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Rechtliche Hinweise

Nutzung der Anwendungsbeispiele
In den Anwendungsbeispielen wird die Losung von Automatisierungsaufgaben im Zusammen-
spiel mehrerer Komponenten in Form von Text, Grafiken und/oder Software-Bausteinen
beispielhaft dargestellt. Die Anwendungsbeispiele sind ein kostenloser Service der Siemens AG
und/oder einer Tochtergesellschaft der Siemens AG (,Siemens*). Sie sind unverbindlich und
erheben keinen Anspruch auf Vollstandigkeit und Funktionsfahigkeit hinsichtlich Konfiguration
und Ausstattung. Die Anwendungsbeispiele stellen keine kundenspezifischen Lésungen dar,
sondern bieten lediglich Hilfestellung bei typischen Aufgabenstellungen. Sie sind selbst fir den
sachgemaRen und sicheren Betrieb der Produkte innerhalb der geltenden Vorschriften
verantwortlich und miissen dazu die Funktion des jeweiligen Anwendungsbeispiels Uberprifen
und auf Ihre Anlage individuell anpassen.Sie erhalten von Siemens das nicht ausschlieR3liche,
nicht unterlizenzierbare und nicht Ubertragbare Recht, die Anwendungsbeispiele durch fachlich
geschultes Personal zu nutzen. Jede Anderung an den Anwendungsbeispielen erfolgt auf Ihre
Verantwortung. Die Weitergabe an Dritte oder Vervielfaltigung der Anwendungsbeispiele oder von
Ausziigen daraus ist nur in Kombination mit lhren eigenen Produkten gestattet. Die
Anwendungsbeispiele unterliegen nicht zwingend den tblichen Tests und Qualitatsprifungen
eines kostenpflichtigen Produkts, kdnnen Funktions- und Leistungsmangel enthalten und mit
Fehlern behaftet sein. Sie sind verpflichtet, die Nutzung so zu gestalten, dass eventuelle
Fehlfunktionen nicht zu Sachschaden oder der Verletzung von Personen fiihren.

Haftungsausschluss
Siemens schlief3t seine Haftung, gleich aus welchem Rechtsgrund, insbesondere fur die
Verwendbarkeit, Verfugbarkeit, Vollstandigkeit und Mangelfreiheit der Anwendungsbeispiele,
sowie dazugehoriger Hinweise, Projektierungs- und Leistungsdaten und dadurch verursachte
Schéden aus. Dies gilt nicht, soweit Siemens zwingend haftet, z.B. nach dem Produkthaftungs-
gesetz, in Féallen des Vorsatzes, der groben Fahrlassigkeit, wegen der schuldhaften Verletzung
des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, bei Nichteinhaltung einer lbernommenen
Garantie, wegen des arglistigen Verschweigens eines Mangels oder wegen der schuldhaften
Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Der Schadensersatzanspruch fir die Verletzung
wesentlicher Vertragspflichten ist jedoch auf den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden
begrenzt, soweit nicht Vorsatz oder grobe Fahrléassigkeit vorliegen oder wegen der Verletzung
des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit gehaftet wird. Eine Anderung der Beweislast zu
Ihrem Nachteil ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden. Von in diesem Zusammen-
hang bestehenden oder entstehenden Anspriichen Dritter stellen Sie Siemens frei, soweit
Siemens nicht gesetzlich zwingend haftet.Durch Nutzung der Anwendungsbeispiele erkennen Sie
an, dass Siemens Uber die beschriebene Haftungsregelung hinaus nicht fur etwaige Schaden
haftbar gemacht werden kann.

Weitere Hinweise
Siemens behélt sich das Recht vor, Anderungen an den Anwendungsbeispielen jederzeit ohne
Ankundigung durchzufiihren. Bei Abweichungen zwischen den Vorschlagen in den Anwendungs-
beispielen und anderen Siemens Publikationen, wie z. B. Katalogen, hat der Inhalt der anderen
Dokumentation Vorrang.
Erganzend gelten die Siemens Nutzungsbedingungen (https://support.industry.siemens.com).

Securityhinweise
Siemens bietet Produkte und Lésungen mit Industrial Security-Funktionen an, die den sicheren
Betrieb von Anlagen, Systemen, Maschinen und Netzwerken unterstitzen.
Um Anlagen, Systeme, Maschinen und Netzwerke gegen Cyber-Bedrohungen zu sichern, ist es
erforderlich, ein ganzheitliches Industrial Security-Konzept zu implementieren (und kontinuierlich
aufrechtzuerhalten), das dem aktuellen Stand der Technik entspricht. Die Produkte und Lésungen
von Siemens formen nur einen Bestandteil eines solchen Konzepts.
Der Kunde ist dafiir verantwortlich, unbefugten Zugriff auf seine Anlagen, Systeme, Maschinen
und Netzwerke zu verhindern. Systeme, Maschinen und Komponenten sollten nur mit dem
Unternehmensnetzwerk oder dem Internet verbunden werden, wenn und soweit dies notwendig
ist und entsprechende Schutzmafnahmen (z.B. Nutzung von Firewalls und Netzwerk-
Segmentierung) ergriffen wurden.
Zusétzlich sollten die Empfehlungen von Siemens zu entsprechenden Schutzmaf3nahmen
beachtet werden. Weiterfiilhrende Informationen ber Industrial Security finden Sie unter:
https://www.siemens.com/industrialsecurity.
Die Produkte und Lésungen von Siemens werden standig weiterentwickelt, um sie noch sicherer
zu machen. Siemens empfiehlt ausdriicklich, Aktualisierungen durchzufiihren, sobald die
entsprechenden Updates zur Verfligung stehen und immer nur die aktuellen Produktversionen zu
verwenden. Die Verwendung veralteter oder nicht mehr unterstitzter Versionen kann das Risiko
von Cyber-Bedrohungen erhdhen.

Um stets Gber Produkt-Updates informiert zu sein, abonnieren Sie den Siemens Industrial
Security RSS Feed unter: https://www.siemens.com/industrialsecurity.
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1 Einfihrung

1

Uberblick

Getting Started

Einfuhrung

Sie sind auf der Suche nach einer Bedienlosung die unter rauen Bedingungen wie
beispielsweise Staub oder Spritzwasser bestand hat, dann bendétigen Sie das
SIMATIC HMI PRO Portfolio.SIMATIC HMI PRO steht dabei fiir Protected.

Protected bedeutet, dass die Gerate rundum IP65 geschiitzt sind.
Das PRO Portfolio besteht dabei aus Comfort Panels, Industrial PCs, Industrial Flat
Panels als auch Extension Units.

Die Extension Units kdnnen dabei direkt mit allen Geraten kombiniert werden. Mit
der Extension Unit erweitern Sie lhr HMI um eine Vielzahl an Funktionalitaten. Die
Konfiguration ist dabei abhangig von lhren Anforderungen.

Die Bedienelemente NOT-HALT-Taster, USB, RFID Kartenleser,
Leuchtdrucktaster, Leuchtmelder, Schlisselschalter und Wahlschalter sind derzeit
verfligbar. Das Baukastensystem bietet durch die individuellen Kombinationen der
Bedienelemente eine mal3geschneiderte Systemlésung flr Ihre Anlage.

Eine leichte Montage am PRO-Gerét, sowie die schnellen und einfache
Erweiterungen durch verschiedene Bedienelemente, erméglichen eine einfache
Integration in bestehende Anlagen. Die malR3geschneiderte Systemlésung,
bestehend aus Grundgerat, Extension Unit, Montageadapter sowie einer
optionalen Tastatur und Ablage lasst sich schnell anpassen. Fur die Montage der
PRO Geréate wird kein Schaltschrank benétigt. Das HMI PRO Portfolio punktet
durch Sicherheit, Zuverlassigkeit und ein attraktives und benutzerfreundliches
Design.

Extension Unit

Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020 5
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2 Extension Units

2
2.1

Extension Units

Extension Unit Standard

Die Extension Unit dient dem Einbau von zusatzlichen Bedienelementen unterhalb
eines 16:9 SIMATIC PRO-Gerdéts fur Standful? (erweiterbar, Flansch unten) oder
fur Tragarm (erweiterbar, Rundrohr).

Die folgende Abbildung zeigt exemplarisch die Extension Unit 22" mit
RFID-Kartenleser, Bedienelementen inklusive NOT-Halt-Taster.

Abbildung 2-1

SIEMENS

SIMATIC RFi0608

an

Die Extension Unit gibt es in folgenden Varianten, die sich in der Breite und Anzahl
an Einbauplatzen unterscheiden:

e Extension Unit 12" mit 6 Einbauplatzen

e Extension Unit 15" mit 8 Einbauplatzen

e Extension Unit 19" mit 10 Einbauplatzen

e Extension Unit 22" mit 12 Einbauplatzen

e Extension Unit 24" mit 12 Einbauplatzen

e Extension Unit 24" Portrait mit 6 Einbauplatzen

Sie kdnnen jede Extension Unit mit jeder DisplaygroRe des Gerats kombinieren.

Werden weitere Bedienelemente bendétigt, kann eine zweite Extension Unit
unterhalb des PROGerats montiert werden.

Getting Started Extension Unit
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2 Extension Units

2.11

Bedienelemente

Nicht fehlersichere Standard-Bedienelemente

Tabelle 2-1

Nicht fehlersichere
Standard-
Bedienelemente

Beschreibung

Verbindungsmodul

Wahlschalter

2 SchlieRkontakte und LED
3 Positionen 1-0-2, rastend 2x60°

Artikel-Nr: 6AV7674-1MD00-0AAQ

Schlisselschalter

2 Schliefkontakte
3 Positionen 1-0-2: rastend 2x90°

©' 0 ®

Jeweils 3 Abzugstellungen des
Schlussels

Artikel-Nr: 6AV7674-1ME00-0AAQ

Leuchtdrucktaster mit
6 Leuchtvorsatzen

N

1 SchlieRkontakt und LED

Beleuchtbarer Taster mit 6
Leuchtvorsétzen (rot, gelb, griin,
blau, weil3, schwarz)

Artikel-Nr: 6AV7674-1MB00-0AAQ

Leuchtdrucktaster mit
6 Leuchtvorsatzen

N

1 SchlieRkonatkt ,1 Offnerkontakt
und LED

Beleuchtbarer Taster mit 6
Leuchtvorsatzen (rot, gelb, griin,
blau, weil3, schwarz)

Artikel-Nr: 6AV7674-1MG00-0AA0

Leuchtmelder mit 6
Leuchtvorsatzen

Leuchter mit 6 Leuchtvorsatzen
(rot,gelb,griin, blau, weil3, schwarz)

Artikel-Nr: 6AV7674-1MC00-0AAQ

USB-Schnittstelle

L

USB-Schnittstelle fuir Fronteinbau
Leitung und Stecker USB-2.0 Typ A
Artikel-Nr: 6AV7674-1MF00-0AAQO

Farbpunkt: blau

1]

Getting Started Extension Unit
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Fehlersichere Standard-Bedienelemente

Tabelle 2-2
Fehlersichere Beschreibung Verbindungsmodul
Standard-
Bedienelemente
NOT-HALT- e Not-Halt-Taster Farpunkt rot
Pilzdrucktaster o 2 Offnerkontakte
5‘\ e Entriegelung durch Drehen
e Artikel-Nr: 6AV7674-1MA00-0AAQ

1]

Drucktaster e Der Taster ist ein Safety- Farpunkt rot
Bedienelement mit 2
SchlieRkontakten.

Mittels 6 Vorsétzen (rot, gelb, grin,
blau, wei’ oder schwarz) lasst die
Farbe des Safety-Bedienelement
andern.

e  Artikel-Nr: 6AV7674-1MG50-0AA0

1]

Schliisselschalter e Bedienelement mit 2 SchlieBkontakten | Farpunkt rot
— und 2 Positionen (0-1).
f \ Der Schlisselschalter ist rastend

(1 x 90° in "V-Form").
Der Schliissel kann in Position 0
abgezogen werden.

e  Artikel-Nr: 6AV7674-1ME50-0AAQ

11

2.1.2 Zubehor
Tabelle 2-3
Zubehor Beschreibung
Einlegeschilder zur Selbstbeschriftung Perforierter DIN A4 Beschriftungsbogen zur

). individuellen Bedruckung

Vorlage als Download \4\ verfugbar
Nur geeignet fur Leuchtmelder und

E_ Leuchtdrucktaster

Artikel-Nr: 6AV7674-1LB30-0AA0

Schildtrager fur Selbstbeschriftung Verwendung einer transparenten PMVA-
Platte

Vorlage als Download \4\ fir die individuelle

e " Beschriftung verfiigbar
- Geeignet fur alle Bedienelemente (aulRer
m Not-Halt)

Artikel-Nr: 6AV7674-1LB20-0AA0

Getting Started Extension Unit
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2 Extension Units

2.1.3 Erweiterungselemente

Die Erweiterungselemente gehdren zu den Systemkomponenten fir PRO-Geréte
und runden das Portfolio der rundum geschiitzten Gerate ab. Diese Komponenten
in Kombination mit dem Grundgeraten ermdglichen dem Kunden die Umsetzung

vielseitiger Bedienszenarien.

Tabelle 2-4

Erweiterungselemente

Beschreibung

RFID Lesegerat SIMATIC RF 1060 R

SMENy

SIMATIC AF1060R

=4

Lokale Benutzerverwaltung

Benutzeranmeldung mit RFID Kartenleser
far:

e SIMATIC Comfort Panels

e SIMATICIPC

e SIMATIC HMI PRO Gerate

e WiInCC Advanced (ab V14 SP1)

Ein Anwendungsbeispiel fir SIMATIC
Comfort Panels finden Sie im Online
Support: 109754400

Ein Anwendungsbeispiel fur SIMATIC IPC
finden Sie im Online Support: 99808171

Zentrale Benutzerverwaltung

Fir die Implementierung einer zentralen
Benutzerverwaltung stellt die Siemens AG
das kostenpflichtige Premium Add-on PM-
Logon zur Verflgung.

Das Addon kann auf folgenden Geraten
genutzt werden:

e  SIMATIC Comfort Panels
e  WinCC RT Professional & Advanced
e WinCCV7.XundPCS7

Artikel-Nr: 6GT2831-6AA50

USB Schnittstelle fiir PRO-Geréate

USB-Schnittstelle fir PRO-Gerdéte. IP65
Schutzart bei geschlossener
Schutzklappe. Wird durch Deckel auf der
Seite des Basisadapters integriert.

Artikel-Nr: 6AV7674-1LX00-0AA0

Getting Started Extension Unit
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Erweiterungselemente Beschreibung
IP65 Edelstahltastatur USB-Tastatur fur 16:9 PRO-Geréte in
0 Edelstahl. Tastatur ist neigungsverstellbar.
7T, (-
['{ ) [S—ta . Can.
4 = Artikel-Nr: 16:9 SIMATIC HMI PRO
Geraten 6AV7674-1NEOO-0AAO
: j'}‘u J99s
— \’ Y&y
{ N\ :
\\_// .
\ &
IP65 Edelstahltastatur Vandalismussichere USB-INOX

Tisch-Tastatur (auch verschraubbar) mit
integrierten kapazitiven Touchpad.

E/E987, )
s el
i,

&Iy g
&y, ey wera et CLE) ) (5] g g
& S g I - :
&7 UUUUZ"""U&/&/uj‘:’ Artikel-Nr: 6AV6881-0AU14-1DB0
e, UMNMMUU &
&I g,

S———

Hinweis

Die Tastatur 16st die INOX PRO
Tastaturen, 6AV7674-ONE0O-0AAOQ (Grau),
6AV7674-1NE00-0AAQ (Silber) ab.

.

Ablage fur 16:9 PRO-Geréte. Ablage ist
neigungsverstellbar und enthalt 2 USB-
Schnittstellen.

Artikel-Nr: 16:9 SIMATIC HMI PRO
Geraten 6AV7674-1NE01-0AAO

Tastaturablageblech und Tastaturablage fiir Ablageblech zur Montage an der
HMI PRO-Gerate Tastaturablage fur handelsibliche Tastatur
und Maus, RAL9006 (silber).

Artikel-Nr. 6AV7674-1NG00-0AA0

Getting Started Extension Unit
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2 Extension Units

Erweiterungselemente

Beschreibung

Werkzeug- und Tastaturablage

Tastaturablage mit USB integration fur

PRO-Geréte, neigungsverstellbar, IP65,
RAL9006 (silber).

Artikel-Nr. 6AV7674-1NF01-0AAO

“USB Kkeyboard ,TKV-086, INOX* and USB Cable (incl. M20)has to be
purchased in addition to the keyboard tray for PRO devices.

,.USB-Tastatur ,TKV-086, INOX" und USB Leitung (inkl. M20
Schraubdichtung) muss zusatzlich zur Tastaturablage fur PRO-Gerate
erworben werden.

oy,
ST S ey o,
A e T J
= T T, gy o
T T Tty B
N L Tl
——— — &""-‘dj‘f
Sl e
& e,

IP65 M20 USB wiring for keyboard tray for PRO devices is available as
an option
IP65 M20 USB Kabel-Verschraubung fiir Tastaturablage fur PRO-
Gerate optimal erhaltlich

Der Wechseladapter erleichtert das
Abbauen und Anbauen eines SIMATIC
PRO-Geréts und erhoht den Abstand
zwischen SIMATIC HMI PRO-Gerats und
Extension Unit um 25,5mm.

Wechseladapter fur PRO-Geréate

Artikel-Nr. 6AV7674-1LB50-0AA0

Getting Started Extension Unit
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2 Extension Units

Erweiterungselemente Beschreibung

Rundrohrverschluss fir PRO-Geréte Rundrohrverschluss fir PRO Gerate, zum
Verschluss der Rundrohranbindung zur
Montage auf Standful3.

Artikel-Nr. 6AV7674-1LB40-0AA0

2.1.4 Geratevarianten

Die Extension Unit wird ohne Bedienelemente geliefert. Die méglichen
Einbauplatze sind fiir den Einbau von Bedienelementen bereits vorbereitet. Die
Extension Unit gibt es in unterschiedlichen Varianten, welche sich in der Breite und
Anzahl an Einbauplatzen unterscheiden.

Abbildung 2-2

24 Portrait

| ) )
6 Mounting AT 10 Mounting 12 Mounting 12 Mounting 6 Mounting
slots slots slots slots slots
Maximum 6 Maximum 8 Maximum 10 Maximum 12 Maximum 12 Maximum 6

PROFINET
control control control control control control
elements elements elements elements elements elements
PROFlsafe

Maximum 10 control elements
Regulations for wiring on slide 56

Hardwired

Attention: RFID Reader needs 3 mounting slots, maximum 2 emergency stops per Extension Unit

Sie kdnnen Extension Units unterschiedlicher GroRe mit PRO-Geraten
unterschiedlicher DisplaygréfRen beliebig kombinieren.

Werden weitere Bedienelemente ben6étigt, kann eine zweite Extension Unit
unterhalb des PRO-Gerates montiert werden.

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020 12
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2 Extension Units

2.2

221

Extension Unit Advanced

Die folgende Abbildung zeigt exemplarisch die Extension Unit 15" KP36 mit drei
KP12 (=KPxx — x = Anzahl Bedientasten).

Abbildung 2-3

Die Extension Unit Advanced gibt es in folgenden Varianten, die sich in der Breite
und Anzahl an Einbauplatzen unterscheiden:

e Extension Unit 12"
e Extension Unit 15"
e Extension Unit 19"
e Extension Unit 22"

Sie kdnnen auch jede Extension Unit mit jeder Displaygréf3e des Gerats
kombinieren.

Werden weitere Bedienelemente bendtigt, kann maximal eine zweite Extension
Unit unterhalb des PRO-Geréts montiert werden.

Bedienelemente

Das KP12-Bediengerét zeigt Uber die Farbe und Helligkeit seiner 12 Tasten
Betriebszustande von 12 getrennten Elementen einer Anlage an.

Basierend darauf kbnnen Sie Uber die 12 Tasten einen laufenden
Produktionsprozess bedienen.

e 12 Kurzhubtasten mit integrierten Leuchtdioden LED

Die LEDs erméglichen die Anzeige verschiedener Farben: Rot, grin, blau, gelb
und weil3 sind zur Laufzeit einstellbar.

Die gemeinsame Helligkeit aller LED's kann fir jedes KP12 individuell eingestellt
werden.

e Kommunikation tiber PROFINET

e Projektierung tber TIA-Portal

e SIMATIC-Design

Dadurch kénnen Sie die Bediengeréte liickenlos aneinanderreihen.

Das KP12 verwendet fur die Kommunikation mit der Steuerung folgendes
Protokoll:

e PROFINET IO fir die Standardkommunikation

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020 13
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2 Extension Units

Tabelle 2-5

Bedienelemente

Beschreibung

Verbindungsmodul

RGB-
Leuchtdrucktaster

N

e Advanced-Bedienelement,
1 SchlieRkontakt.

e Beleuchteter Drucktaster mit 4 LEDs
(Farben rot, griin, blau, gelb, weiR),
RGB-Farben individuell projektierbar.

e  Artikel-Nr. 6AV2185-8AB01-2AA0

Hinweise
Nur mit einer Extension Unit Advanced
nutzbar.
Je nach Einbauposition in der Extension
Unit, wird ein entsprechendes IBB-Kabel
bendétigt.

- IBB Kabel 50, Anschlusskabel

50mm. 6V2185-8AW05-0AA0

- IBB cable 105, Anschlusskabel
105mm, 6AV2185-8AW10-0AA0

- IBB Kabel 305, Anschlusskabel
305mm, 6AV2185-8AW30-0AA0

- IBB Kabel 500, Anschlusskabel
500mm, 6AV2185-8AW50-0AA0

L

e Advanced-Bedienelement
12 Drucktaster mit integrierten RGB-
LEDs (Farben rot, griin, blau, gelb,
weil).

e Artikel-Nr: 6AV7674-1MG50-0AA0

Hinweis

Das KP12 ist keine konfigurierbare Einheit.
Es ist immer nur fest mit einer Extension
Unit 12%/15/19%/22" beziehbar.

Die Artikelnumme dient nur fir die
WinCC (TIA Portal) Projektierung und ist
nicht bestellbar.

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020
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2.2.2 KP12

An der Frontseite des KP12-Bediengerats befinden sich Leuchtdrucktasten. Die
folgenden Abbildungen zeigen die Leuchtdrucktasten und die Nummerierung der
zugehorigen LEDs.

Abbildung 2-4

Das korrespondierende Bit in der angeschlossenen Steuerung ist gesetzt, solange
die Taste gedrickt wird. In jede Taste sind Flachen-LEDs integriert, die Uber
entsprechende Bits gesteuert werden.

Die LEDs konnen die Farben rot, griin, blau, gelb und weil3 anzeigen.

Die Helligkeit der LEDs ist einstellbar. Die Auswertung der Tasten erfolgt Uber das
Prozessabbild.

Getting Started Extension Unit
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2.3 Aufbau

2.3.1 Montagevarianten

Fur die PRO-Geréte gibt es verschiedene Montagemethoden, welche Einfluss auf
die Montage der Extension Unit haben. Es kénnen maximal zwei Extension Units
untereinander montiert werden.

ACHTUNG Beachten Sie bei der Bestellung Ihres PRO-Geréates (IPC477 PRO, Comfort
Panel PRO, IFP PRO) welche Montagevariante Sie verwenden und ob
Erweiterungselemente, wie die Extension Unit vorgesehen sind.

Abbildung 2-5

Support arm Pedestal

Expandable Not expandable Expandable
(e.g. with Extension unit, . (e.g. with Extension unit,

handles . handles
or keyboard) or keyboard)

IPC477 PRO

"... for support arm” "... for support arm” "... for pedestal”
(expandable, round tube) (not expandable, flange above) (expandable, flange below)
Comfort Panel PRO

SENE

ITC PRO

Important: Remember to include any potential expansions when ordering the device!

Tragarmmontage

Befestigen Sie den unteren Deckel des PRO-Gerats mit 4 Schrauben T20 an der
Unterseite des Anschlussfachs, mit einem Drehmoment von 1,5 Nm.

Tragarmmontage

« L | - 3

4xT20,
1.5Nm

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020 16
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StandfulBmontage

Befestigen Sie das Anschlussfach mit 4 Schrauben T20 an der mechanischen
Schnittstelle des Standfuf3es, mit einem Drehmoment von 2,5 Nm.

Standfumontage

4 xT20,
2.5Nm

b E—I—T
| -
\ - ~ |
l

2 Extension Units untereinander

Befestigen Sie das Anschlussfach der unteren Extension Unit mit 4 Schrauben T20

an der mechanischen Schnittstelle der oberen Extension Unit, mit einem
Drehmoment von 2,5 Nm. Verfahren Sie anschlieRend gemal den folgenden
Beschreibungen zur Montage einer einzelnen Extension Unit.

Ruckseite

Hinweis  Bendétigen Sie weitere Hinweise zur Montage so finden Sie diese im Handbuch
der Extension Unit sowie im Handbuch des HMI PRO Geréates.

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020
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2.3.2 Ubersicht Basiszubehor- und Optionen

Maximalaufbau
Abbildung 2-6

PRO device for pedestal mounting (expandable, flange below) or
for support arm (expandable, round tube)

o=

D Extension Unit 1
(Hardwired, PROFINET and PROFIsafe or box)

) Extension Unit 2
(Hardwired, PROFINET and PROFIsafe or box)

@ Handles

@ Keyboard tray for mounting the keyboard tray plate or a
suitable keyboard

&) Keyboard tray plate

A maximum of two extension units below a PRO device with pedestal mounting is possible

Befestigungselemente

Abbildung 2-7

Rundrohr-
adapter

VESA Rund-
rohradapter

Wechsel-
adapter

Tabelle 2-6
Rundrohradapter VESA Wechseladapter
Rundrohradapter
Der Rundrohradapter Der VESA - Erleichtert die
wandelt die Rundrohradapter Demontage des
Rundrohranbindung wandelt die SIMATIC HMI PRO

des PRO-Geréts ... fur
Tragarm (erweiterbar,
Rundrohr)“in eine
mechanisch kompatible
Schnittstelle zum
Basisadapter um.

Der Flansch des
Rundrohradapters
besitzt das gleiche
Lochbild wie der
Basisadapter.

Rundrohr- anbindung | Geréates.
des PRO-Gerats ,,.

fur Tragarm
(erweiterbar,
Rundrohr)“in eine
VESA75/100
Schnittstelle um.

Die Leitungszufuhr | £rhsht Abstand
erfolgt Gber einen

seitlichen Schlitz im und Extension Unit

Adapter [J

Gesamtlosung hat | fir yereinfachte

nur noch IP20.

Ein Offnen der
Extension Unit ist zur
Demontage des PRO-
Geréates nicht mehr
notwendig.

zwischen PRO-Gerat

um 25,5mm erhoht

Reinigung.

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020
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Abbildung 2-8

Basisadapter

Adapterset

VESA75/100

Rundrohr-
verschluss

07

Tabelle 2-7

-

Basisadapter

Adapterset
VESA75/100

Rundrohrverschluss

Im Lieferumfang
enthalten bei Geraten
»--. fur Tragarm (nicht
erweiterbar, Flansch
oben) “und ,,... fur
Standful® (erweiterbar,
Flansch unten)®.

Farbe: Silber.

Fir Tragarm- oder
StandfuBmontage.

Anbindung
verschiedenster
Tragarmsysteme.

Farbe: Dunkelgrau
passend zu 4:3 PRO
Gerate aber
mechanisch
kompatible zu 16:9
PRO-Geréte.

Passend zum
Flansch des
Basisadapters und
Siemens
Rundrohradapter.

Rundrohrverschluss
fur PRO Geréte :
Tragarm (erweiterbar,
Rundrohr).

Verschlie3t den
Rundrohrverschluss
mit IP65.

Gerat kann auf
Standful’ gesetzt
werden.

Tragarmsysteme
Abbildung 2-9

(e

SA
&

Tabelle 2-8
System Beschreibung
RITTAL Adapter fur Siemens PRO-Panel:
e Bestellnummer: 6206.500
e An Tragarmsystemen:
CP40 Stahl
CP60/120 fur Tragarmanschluss 120x65mm
ROLEC Adapter fir Siemens PRO-Panel:
e Bestellnummer: 142.024.000
e An Tragarmsystem:
profiPLUS 50

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020 19
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System Beschreibung

Passend fur Kupplung stehend/hdngend (Drehbereich
max. 310°) sowie Kupplung N

stehend/hédngend (Drehbereich max. 310°, Neigbar 15°
nach hinten,

35° nach vorne)

BERNSTEIN e keine Zwischenplatte notwendig
e  Kupplung mit integrierter Adaption fiir PRO-Geréate
e  Kupplung fur Siemens SIMATIC Pro:
1015300187 RAL 9006 weif3-aluminium
1015300043 RAL 7016 anthrazit-grau
e An Tragarmsystemen:
CS-3000

ROSE Adaption fir Siemens PRO-Panel:

e GTN II-PRO Adapterplatte: 49. 47 00 01

e GTN II-PRO Kupplung: 49. 47 73 02

e  GTN lI-PRO Winkelkupplung: 49. 47 75 02
Fir weitere Tragarmsysteme verfligbar:

. GTS
. GTKe
e GT 48/2
2.4 Kommunikationsvarianten Extension Unit

Beim Kauf einer Standard Extension Unit wéahlen Sie das jeweilige
Kommunikationsmodul Hardwired, PROFINET oder PROFIsafe aus.

Abbildung 2-10

Hardwired PROFINET PROFlsafe

=i
-
L]
]
-
3
[}
=
i
o
¥
o
L
= =
E==ZA
R .
7

Getting Started Extension Unit
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Hardwired

Beim Kommunikationsmodul Hardwired werden die Ein- und Ausgange der
Bedienelemente, sowie der NOT-Halt-Taster mit digitalen Eingangs- und
Ausgangsbaugruppen verdrahtet.

Abbildung 2-11

= EEEE | =]
[
C ]
LU i o
l @ PROFINET IE |
ee0000000 0
O Hardwired

Vorteile Extension Unit Hardwired
e Verwendung von Herstelleribergreifenden PLCs moglich
e Einfache und effiziente Montage der Bedienelemente

Hinweis  Zusatzliche digitale Eingangs- und Ausgangsbaugruppen werden bendtigt.

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020
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PROFINET

Beim Kommunikationsmodul werden die Signale der Bedienelemente tiber
PROFINET an die Steuerung angebunden. Der NOT-Halt-Taster wird tber eine
digitale F-Eingangsbaugruppe mit der Steuerung verdrahtet.

Abbildung 2-12

== AN |
[
C 1
LU |
—
l W PROFINET IE
eee000®00 0O
——
O Hardwired

Vorteile Extension Unit PROFINET

e Niedriger Verdrahtungsaufwand (Nicht fehlersichere Bedienelemente werden
Uber PROFINET an die Steuerung Ubertragen)

¢ Einfache und effiziente Montage der Bedienelemente

Hinweis  Zusatzlich zur Steuerung werden F-Eingabebaugruppen bendtig.
(Der NOT-Halt-Taster muss separat verdrahtet werden).

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020
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PROFIsafe

Beim Kommunikationsmodul PROFIsafe werden die Bedienelemente der Signale
sowie der Not-Halt-Taster tiber PROFIsafe an die Steuerung angebunden.

Abbildung 2-13

— (D]

l B PROFINET IE

I

[ PROFINET IE [d PROFINET Safety

Vorteile Extension Unit PROFIsafe

¢ Kein Verdrahtungsaufwand (Nicht fehlersichere Bedienelemente werden ber
PROFINET an die Steuerung Ubertragen. Fehlersichere Standard-
Bedienelemente werden Uber PROFIsafe Ubertragen.)

¢ Einfache und effiziente Montage der Bedienelemente

Getting Started Extension Unit
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2.5

Funktionsweise

Die Bedienelemente (Wahlschalter, Schlisselschalter,Leuchtdrucktaster,
Leuchtmelder) und der Not-Halt-Taster werden uber Platinen auf einen integrierten
Kabelbaum in der Extension Unit verdrahtet. Der Kabelbaum leitet die Signale an
das Kommunikationsmodul weiter.

Das Kommunikationsmodul Hardwired leitet die digitalen Signale weiter an die
entsprechenden Steckverbinder. Uber die Steckverbinder erfolgt die Verdrahtung
zu den Eingangs- und Ausgangsbaugruppen der SPS.

Das Kommunikationsmodul PROFINET wandelt die nicht fehlersicheren
Bedienelemente in ein PROFINET Protokoll. Der NOT-Halt-Taster wird Uiber den
Steckverbinder ausgegeben. Mittels einer F-Digitaleingangsbaugruppe wird dieser
in die SPS eingelesen.

Das Kommunikationsmodul PROFIsafe wandelt die digitalen Signale der
Bedienelemente und den NOT-Halt-Taster in ein PROFIsafe Protokoll. Die
Extension Unit PROFINET und PROFIsafe werden als IO Device zur Steuerung
projektiert.

Uber die Steuerung kénnen die digitalen Eingangssignale der
Kommunikationsmodule(IO Device) eingelesen und verarbeitet werden. Uber das
HMI kann auf die Steuerung und somit auf die Signale der Extension Unit
zugegriffen werden.

Getting Started Extension Unit
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2.6 Verwendete Komponenten
Dieses Anwendungsbeispiel wurde mit diesen Hard- und Softwarekomponenten
erstellt:
Tabelle 2-9
Komponente Anzahl Artikelnummer Hinweis
Programmiergeréat z.B. 1 6ES7717-.....-0... Engineering Station
SIMATIC FIELD PG M5
SIMATIC WinCC 1 6AV2102-0AA06-0AA5 | Zur Installation auf der
Advanced V16 ES
SIMATIC WinCC 1 AV2104-0BA06-0AA0 Zur Installation auf der
Runtime Advanced V16 oS
SIMATIC TP2200 1 6AV2124-0XC24-1AX0 | Vorbereitet fir Standful®
Comfort PRO und Extension Unit
SIMATIC IPC477D PRO 1 6AV7250-.....-.....
Extension Unit 22 HW 1 6AV7674-1LA61-0AA0 Hardwired
Extension Unit 22 PN 1 6AV7674-1LA62-0AA0 | PROFINET
Extension Unit 22 PS 1 6AV7674-1LA63-0AA0 | PROFISafe
NOT-HALT-Taster 1 6AV7674-1MA00-0AAQ | Bedienelemente
Extension Unit
Leuchtdrucktaster 2 6AV7674-1MB00-0AAQ | Bedienelemente
Extension Unit
Leuchtmelder 2 6AV7674-1MCO00-0AA0 | Bedienelemente
Extension Unit
Wabhlschalter 1 6AV7674-1MDO00-0AA0 | Bedienelemente
Extension Unit
Schliisselschalter 1 6AV7674-1ME00-OAAQO | Bedienelemente
Extension Unit
SIMATIC RF 1060R 6GT2831-6AA50
Kartenhalter fir RF 1 6GT2890-0CA00
1060R
RFID Karte 1 6GT2600-4AD00
IP65-Edelstahltastatur 6AV7674-1NE00-0AAQ
Werkzeug und 6AV7674-1NE01-0AAO0
Tastaturablage
USB Schnittstelle fiir 1 6AV7674-1NE01-0AAOQ
PRO-Gerate
CPU 1516F-3 PN/DP 1 6ES7 516-3FN01-0ABO | Alternativ kann auch
jede andere CPU
verwendet werden
DQ 16x24 VDC /0.5 A 1 6ES7 522-1BH00-0ABO | Extension Unit
ST Hardwired
DI 32x24VDC HF 1 6ES7 521-1BL00-0ABO | Extension Unit
Hardwired
F-DI 16X24V DC 1 6ES7526-1BH00-0ABO | Extension Unit
Hardwired und Extension
Unit PROFINET

Getting Started Extension Unit
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Dieses Anwendungsbeispiel besteht aus folgenden Komponenten:

Tabelle 2-10

Komponente

Dateiname

Hinweis

Dokument

109753218 Extension Unit V2.0.pdf

Dieses Dokument.

Beispielprojekt 1

109753218 Extension Unit_V16.zip

Die Datei enthalt das
WInCC (TIA Portal) V16
Projekt (siehe Info 1).

Beispielprojekt 2

109753218 Extension Unit
Advanced_V16.zip

Die Datei enthélt das
WiInCC (TIA Portal) V16
Projekt (siehe Info 2).

Info 1: Die Projektierung beinhaltet 5 einzelene Projekte.

Informationen zu den Unterschieden zwischen "...HSP" und "...GSD" finden Sie im

Kapitel 5.2.2 bzw. 5.3.2.
Abbildung 2-14

Froject  Edit  View Insert  Online
\,

5 % H save project | S EE N

Devices

.
[

¥ 7] Extension Unit_%16

B Add new device

gy Devices & networks

[£z] Extension Unit Hardwired HSP
[£2] Extension Unit PROFINET GSD

[£z] Extension Unit PROFINET HSP

[£z] Extension Unit PROFIsafe GSD
[£2] Extension Unit PROFIsafe HSP
'_1-— Ungrouped devices

55 security settings

r_‘m’ Cross-device functions

;i Commaohn data

= . .
i Documentation settlngs

- T T T T T W T T T W

()
LiQ Languages & resources
» [ A version control interface

= :
» g Online access

» r\_w Card Reader/USE mermony

Info 2: Enthalt ein Steuerungsprogramm fir eine SIMATIC 1500 Steuerung zum
Parametrieren eines RGB-Leuchtfrucktasters und einem PK12.

Sehen Sie sich hierzu das Kapitel 5.6 an.

Getting Started Extension Unit
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2.7

Bestellung tber das TIA Selection Tool

Das TIA Selection Tool \5\ erleichtert IThnen die Konfiguration und Bestellung lhrer

Extension Unit. Mithilfe des "TIA Selection Tools" kdnnen beispielsweise die
Regeln der Extension Unit Hardwired 19", 22" und 24" berticksichtigt werden
(siehe Kapitel 3.3).

Tabelle 2-11

Nr. Aktion

Offnen Sie das TIA Selection Tool \5\.

Offnen Sie das Register "Neues Gerat".

- ~—— -
e" E https;//mall.industry.siemens.com/spice/TSTWeb/#/New-D O ~ @& & \[ET[ASeIectlon Tool cloud ‘ ‘

[3,% ]33 My Projects » Projekt

Welcome Device series

]

1 3 ;
E Plant configuration @
New device

3. Offnen Sie die Geratefamilie "Industrie PC" um einen SIMATIC IPC PRO
auszuwahlen.

Offnen Sie die Geratefamilie "Panels" um ein SIMATIC Comfort Panel PRO
auszuwahlen.

L& Industrial PCs D ®

E Panels ®

4. Wahlen Sie lhren SIMATIC IPC PRO Geréat

Q SIMATIC IPC477D PRO (Panel PC) ‘ ;
@ 4

oder SIMATIC Comfort Panel PRO aus

=" -] TP2200 Comfort PRO (prepared for pedestallextension components (flange at bottom)

b
)

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

Wahlen Sie den Reiter Systemkomponenten aus.

Special product properties System components

W Device properties \/

Device name

ComfortPanelPro_2

Klicken Sie auf "Neues Gerat hinzufiigen".

Special product properties System components

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020
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Nr.

Aktion

Wahlen Sie zwischen der Gré3e der Extension Unit und der mdglichen

Kommunikationsart Hardwired, PROFINET und PROFIsafe das jeweilige Gerat aus.

Rack selection

Extension Unit 12" HARDWIRED
Extension Unit 15" HARDWIRED
Extension Unit 19" HARDWIRED
Extension Unit 22" HARDWIRED
Extension Unit 127 PROFINET
Extension Unit 12" KP12 PN
Extension Unit 12" KP24 PN
Extension Unit 15" PROFINET
Extension Unit 15" KP12 PN
Extension Unit 15" KP36 PN
Extension Unit 19" PROFINET
Extension Unit 19" KP12 PN
Extension Unit 19" KP36 PN
Extension Unit 22" PROFINET
Extension Unit 22" KP12 PN
Extension Unit 22" KP48 PN
Extension Unit 127 PROFISAFE
Extension Unit 12" KP12F PN
Extension Unit 15" PROFISAFE
Extension Unit 15" KP12F PN
Extension Unit 19" PROFISAFE

Extension Unit 19" KP12F PN

Extension Unit 22" PROFISAFE ‘ | 1
4
Extension Unit 22" KP12F PN @

Im Anwendungsbeispiel werden Extension Unit 22" Hardwired, 22" PROFINET und

22" PROFIsafe verwendet.

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

Fur die Extension Unit 22" stehen Ihnen 12 Einbauplatze zur Verfligung. Diese
kénnen Sie Uber "Modul hinzufligen" virtuell im "TIA Selection Tool" bestiicken.

Special product properties System components

&

Sie kdnnen lhre Extension Unit mit NOT-HALT-Tastern, Leuchtdrucktaster,

Leuchtmelder, Wahlschalter, Schliisselschalter und RFID Reader RF1060R und

USB-Schnittstellen bestiicken.

Module selection

ComfortPanelPro » Operator controls

Compare

E-STOP PUSHBUTTON FOR EXT. UNIT
ILLUM. PUSHBUTTON FOR EXT UNIT (1NO)
INDICATOR LIGHT FOR EXT. UNIT
SELECTOR SWITCH FOR EXT. UNIT
KEY-OPERATED SWITCH FOR EXT. UNIT

Reader RF1060R

Hes O@®¢@

RGB button

ILLUM. PUSHBUTTON FOR EXT UNIT (1NO)

USB interface for extension unit

Search term: Article name or article number

X

je

® e 60 e e 6 60 e e

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

10.

Fir das nachfolgende Anwendungsbeispiel wurde eine Extension Unit mit
1x Reader RF 1060R (Steckplatz 0; 3 Einbaupléatze)

1x Wahlschalter (Steckplatz 1;1 Einbauplatz)

2x Leuchtdrucktaster (Steckplatz 5 und 6; jeweils 1 Einbauplatz)

2x Leuchtmelder (Steckplatz 7 und 8; jeweils 1 Einbauplatz)

1x Schlusselschalter (Steckplatz 9; 1 Einbauplatz)

1x NOT-HALT-Taster (Steckplatz 11; 1 Einbauplatz)

bestlickt.

Special product properties System components

=«

3 4 5 6 7/ 8
—
I
4“
1)+
‘l
—
—

9 10 1

Getting Started Extension Unit
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Hinweis  Bei falscher Konfiguration der Extension Unit hilft ihnen das TIA Selection Tool

Fehler frihzeitig bei der Konfiguration zu verhindern.

Nr. | Aktion

Special product properties

i

o,

1. Im TIA Selection Tool wurde eine 22" Hardwired Extension Unit mit 8
Leuchtdrucktastern konfiguriert (Steckplatz 0 bis 7).

System components

o 1 2 3 4 5 6

‘i

)

0 @

-
)

Module selection

Compare

E-STOP PUSHBUTTON FOR EXT. UNIT

ILLUMINATED PUSHBUTTON FOR EXT. UNIT

0
INDICATOR LIGHT FOR EXT. UNIT @

SELECTOR SWITCH FOR EXT. UNIT

2. Ein Leuchtdrucktaster soll hinzugefiigt werden.

ComfortPanelPro » Operator controls

Search term: Article name or article number

® 6 60 6 6 ©

o

Messages

A

ﬂ- KEY-OPERATED SWITCH FOR EXT. UNIT
. Reader RF1060R
3. Das TIA Selection Tool weif3t daraufhin das bei der Extension Unit

Hardwired 22" die Konfigurationsregeln nicht eingehalten wurden.

&

Your configuration contains a conflicting allocation for the slots.

Details:

Suggested corrective
action:

Source:
Message type:

There is a dependency between slot 3 and slot 8. These slots cannot be used together for
standard operator controls. Only one slot can be used for a standard operator control. Exception:
emergency stop switch.

Delete any redundant standard operator controls or reposition the operator controls (see
graphic).

ComfortPanelPro -
Rules.ComfortPanelPro.ModulesinConnectedSlotsRule

Your configuration contains a conflicting allocation for the slots.

Details:

Suggested corrective
action:

There is a dependency between slot 3 and slot 8. These slots cannot be used together for
standard operator controls. Only one slot can be used for a standard operator control. Exception:
emergency stop switch.

Delete any redundant standard operator controls or reposition the operator controls (see
graphic).

Getting Started Extension Unit
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3 Montage

3
3.1

Montage

Lieferumfang

Folgende Bestandteile sind im Lieferumfang enthalten:

Extension Unit Hardwired

1
=

1 Extension Unit mit Kommunikationsmodul Hardwired

Lol

x2 B &
coniact T %)y
LED

L3R5 RELY

wrs RS LURE
e BALS LYR4
LER3, Bl R
A2 R u
R Rl "

L+
u u £ DC24V
M
X80
) rower )

1 Steckverbinder 16-polig fur Schnittstelle X12
1 Steckverbinder 12-polig fir Schnittstelle X11
1 Steckverbinder 8-polig flr Schnittstelle X10
1 Stromversorgungsstecker fiir DC 24 V

4 Schrauben M4x20 zur Befestigung der Extension Unit am SIMATIC PRO-
Geréat

Quick Install Guide

Extension Unit PROFINET

i

1 Extension Unit mit Kommunikationsmodul PROFINET

= X10
u EMERG.

1 Steckverbinder 8-polig flr Schnittstelle X10
1 Stromversorgungsstecker fiir DC 24 V

4 Schrauben M4x20 zur Befestigung der Extension Unit am SIMATIC PRO-
Gerat

Quick Install Guide

&
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DC24V
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X1P2 PROFINET(LAN) X1P1
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Extension Unit PROFIsafe
P
i

e Extension Unit mit Kommunikationsmodul PROFIsafe
o I] ©
% [l

e 1 Stromversorgungsstecker fir DC 24 V

e 4 Schrauben M4x20 zur Befestigung der Extension Unit am SIMATIC PRO-
Gerat

e Quick Install Guide

X1P2 PROFINET(LAN) X1P1
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3.2 Montage, Extension Unit Auseinanderbauen

Zum Einbau von Bedienelementen und zur Montage der Extension Unit an einem
PRO-Gerat muss die Extension Unit auseinandergebaut werden. Die folgende
Abbildung zeigt beispielhaft eine Extension Unit 22" Hardwired.

Tabelle 3-1

Nr. Aktion

1. Ldsen Sie die 2 Schrauben des Anschlussfachdeckels mit einem Schraubendreher
"T20" und nehmen Sie den Anschlussfachdeckel ab.

2. Ldsen Sie die 4 Schrauben des Kommunikationsmoduls mit einem Schraubendreher
"T10" und legen Sie das Kommunikationsmodul vorsichtig ab.

3. Losen Sie die 4 Schrauben des Anschlussfaches mit einen Schraubendreher "T20"
und legen Sie das Anschlussfach ab. Die Schrauben befestigen auch den
Rickwanddeckel.

4, Ldsen Sie die 4 verbleibenden Schrauben des Riickwanddeckels mit einem

Schraubendreher "T20" und nehmen Sie den Riickwanddeckel von der Front ab.
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3.21 Zusammenbauen

Einbau eines Bedienelementes
Tabelle 3-2

Nr. Aktion

1. Drehen Sie das Blech an der gewlinschten Einbauposition mit einem Kreuzschlitz-
Schraubendreher GréR3e 4 heraus.

2. | Schneiden Sie die Folie an der gewiinschten Einbauposition mit einem scharfen
Messer aus.

Achtung! Nur innerhalb der Offnung schneiden. Zur Gewahrleistung der Dichtigkeit
darf der Folienausschnitt etwas kleiner, aber nicht gréRer als die Offnung fiir das
Bedienelement sein.

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

Setzen Sie das Bedienelement an der Einbauposition von vorne in die Extension Unit
ein, die Nase zur Verdrehsicherung muss nach oben zeigen.

Verschrauben Sie das Bedienelement von innen mit dem mitgelieferten Gewindering,
mit einen Drehmoment von 1,2 Nm.

.

o

Setzen Sie das Verbindungsmodul des Bedienelements in die Extension Unit ein, so
dass der Steckverbinder oben liegt. Verschrauben Sie das Verbindungsmodul an
den gekennzeichneten Stellen mit dem Geh&use der Extension Unit.

4
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Nr.

Aktion

FiUr Bedienelemente benétigen Sie das 6-Pin Standardelemente (Kabelfarbe weil3,
rot, schwarz, griin). Fir den NOT-HALT-Taster benétigen Sie das 5-Pin
Standardelement (Kabelfarbe gelb, weil3, orange, grun).

6-Pin
NOT-HALT Taster

5-Pin
Standardelement

Verbinden Sie den entsprechenden Stecker des Kabelbaums mit dem
Steckverbinder des Verbindungsmoduls.
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Einbau des RF 1060R Card Readers

Tabelle 3-3

Nr. Aktion

1. | Schneiden Sie die Folie an der Innenseite der Extension Unit entlang aller
Aussparungen fur das Lesegerat mit einem scharfen Messer aus.

Achtung: Nur innerhalb der Aussparungen schneiden.

2. | Setzen Sie einen Schraubendreher Grof3e 4 wie abgebildet in eine Liicke der
Verschraubungsschiene an und hebeln Sie das Blech vorsichtig heraus. Wenn sich
das Blech nicht vollsténdig heraushebeln lasst, setzen Sie den Schraubendreher
nochmals an einer anderen Liicke der Verschraubungsschiene an.

3. Setzen Sie das Lesegerat von vorne in die Extension Unit ein. Achten Sie darauf,
dass das Lesegerat nicht auf den Kopf steht.

4. Fuhren Sie die USB-Leitungen des Lesegerats an einer der Aussparungen aus dem
Gehéause des Lesegerates heraus.

5. | Setzen Sie den Deckel auf das Lesegerat.

ACHTUNG
Achten Sie darauf, dass Sie die USB-Leitung nicht quetschen.

6. | Verschrauben Sie den Deckel des Lesegerats mit den 4 mitgelieferten
Blechschrauben M3x10, mit einem Drehmoment von 1,2 Nm.

7. Befestigen Sie das Lesegerat wie abgebildet tiber 2 der mitgelieferten Gewindestifte
M4x20 in der Extension Unit. Verwenden Sie einen Schraubendreher GréR3e 2,
Drehmoment 0,5 Nm. Es kann vorkommen, dass sich die beiden Gewindelaschen
am Deckel des Lesegerats beim Verschrauben etwas verbiegen. Das Lesegerat wird
dadurch nicht beschadigt.
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Nr.

Aktion

Zur Montage des Kartenhalters fir RF 1060R rasten Sie den Kartenhalter links und
rechts in die zugehdrigen Aussparungen des Lesegerats ein.

SIEMENS

Die Software zur Inbetriebnahme des Kartenleser erhalten Sie unter folgender
Beitrags-1D: 99808171 \3\

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020

40



https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/view/99808171

© Siemens AG 2020 Al rights reserved

3 Montage

Tabelle 3-4
Nr. Aktion
9. Sobald alle Bedienelemente eingebaut sind, verschrauben Sie den

Rickwanddeckel.

ACHTUNG

Achten Sie beim Verschrauben des Riickwanddeckels darauf, dass Sie die

Leitungen des Kabelbaums nicht einklemmen und dass Sie die Stecker X15 und X17

im Ausschnitt des Rickwanddeckels sichtbar und somit erreichbar bleiben.

10.

Schrauben Sie das Anschlussfach mit den 4 Schrauben und dem gewinkelten
Schraubendreher "T20" aus dem Lieferumfang wie abgebildet von unten an das
PRO-Gerét,mit einen Drehmoment von 2,5 Nm. Verschrauben Sie das

Kommunikationsmodul mit dem Anschlussfach, 4 Schrauben T10, Drehmoment 0,8

Nm.

4 xT10,
0.8 Nm

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

11.

Setzen Sie die Front der Extension Unit am Anschflussfach an und verbinden Sie die
30-poligen Stecker des Kabelbaums mit den Schnittstellen X15 und X17 des
Kommunikationsmoduls. Die Leitungsstréange der Stecker sind wie folgt mit farbigen
Klebeband gekennzeichnet:

- Blaues Klebeband = Stecker X17

- Rotes Klebeband = Stecker X15
Verschrauben Sie die Front von hinten mit dem Anschlussfach, 4 Schrauben T20,
mit einen Drehmoment von 1,5 Nm.

4 xT20,
1.5Nm

12.

Schrauben Sie den Riickwanddeckel mit einem Schraubendreher T20 an das
Anschlussfach,mit einen Drehmoment von 1,5 Nm.
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3.3 Hardwareaufbau
3.3.1 Extension Unit Hardwired

Hardwareaufbau Extension Unit Hardwired mit S7-1500 und TP2200 Comfort PRO

Abbildung 3-1
= [T T
|
»
C 1
LUJp i |
S i
l [ PROFINET IE |
eee0000000 0O
O Hardwired

Unter folgender Beitrags-ID: 78027451 \6\ finden Sie weitere Informationen zum
Verdrahten einer S7-1500.
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Einbauregeln Extension Unit Hardwired 19", 22" und 24"

Verbundene Einbauplatze dirfen nur einmal mit einem Standard-
Bedienelement verwendet werden, entweder links (L) oder rechts (R). Wenn
ein Bedienelement einen Einbauplatze tUberdeckt, dann reduziert sich die
Gesamtzahl der Einbauplatze

Als Beidenelement konnen maximal 2 NOT-Halt-Taster und eine bestimmte
Anzahl an Standard-Bedienelementen eingebaut werden

Sie kdnnen maximal 8 Standard-Bedienelemente und 2 NOT-HALT-Taster am
Kabelbaum der Extension Unit anschlieRen

Der NOT-Halt-Taster kann beliebig eingebaut werden, da er einen seperaten
Steckverbinder hat.

Extension Unit 19" Hardwired
Abbildung 3-2

R3 R4 R5

R1 R2

I
L5 L4 L3 L2

L1

Extension Unit 22" und 24" Hardwired
Abbildung 3-3

66600000000

L6 L5 L4 R6
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Hinweis

Beispiel 1

Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel, wie 8 nicht fehlersichere
Bedienelemente in eine ExtensionUnit 22" Hardwired eingebaut werden kdnnen
und einen der verbundenen Einbauplatze fur den Einbau des NOT-Halt-Tasters
nutzen.

Abbildung 3-4

bttccc:c@@éé
2 090000 |@|

An diesen Positionen darf kein weiteres Standard-Bedienelement
eingebaut werden, da L5/R4, L6/R3 und L4/R5 verbunden sind.

R6 ist zwar verbunden mit L3, aber an dieser
Position kann ein Not-Halt-Taster eingebaut werden,
flr den eine separate Leitung zur Verfligung steht.

Beispiel 2

Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel, wie 8 nicht fehlersichere
Bedienelemente in eine ExtensionUnit 22" Hardwired eingebaut werden kdnnen
und einen der verbundenen Einbauplatze fir den Einbau des NOT-Halt-Tasters

co@@éé

CCCQOO
#0559 3080@

An dieser Position dirfen Standard-Bedienelemente eingebaut
werden da ein Einbauelement (RFID Reader verwendet wurde)

R6 ist zwar verbunden mit L3, aber an dieser
Position kann ein Not-Halt-Taster eingebaut werden,
fiir den eine separate Leitung zur Verfligung steht.

Das TIA Selection Tool hilft lhnen bei der Konfiguration Ihrer Extension Unit.
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Kommunikationsmodul Extension Unit Hardwired

Anleitung

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus. Stecken Sie den
Stromversorgungsstecker in die Schnittstelle X80. SchlieRen Sie die Leitungen
der Stromversorgung am Stromversorgungsstecker an.

Hinweis
Beachten Sie die Polaritat.

2. Klemmen Sie den Kabelschuh an die Leitung fur Funktionserde. Verbinden Sie
den Kabelschuh mit der gekennzeichneten Schraube. Ziehen Sie die Schraube
mit einem Drehmoment von 1,5 Nm an. Verbinden Sie die Leitung flr
Funktionserde mit dem entsprechenden Anschluss des Schaltschranks, von
dem aus die Extension Unit mit Strom versorgt wird.

R (@Y

21
2
“
a

Ls
DC24v
M

PORER »a ]

3. Stecken Sie den 16-poligen Steckverbinder in die Schnittstelle X12.
Verdrahten Sie anschleil3end den Steckverbinder mit ihrer Digitalen
Eingangsbaugruppe.

4. Stecken Sie den 12-poligen Steckverbinder in die Schnittstelle X11.
Verdrahten Sie anschlieBend den Steckverbinder mit ihrer Digitalen
Ausgangsbaugruppe.

5. Stecken Sie den 8-poligen Steckverbinder in die Schnittstelle X10. Verdrahten
Sie anschliel3end den Steckverbinder mit ihrer Digitalen F-
Eingangsbaugruppe.

6. Sichern Sie die angeschlossenen Leitungen zur Zugentlastung mit
Kabelbindern an den markierten Befestigungselementen des
Kommunikationsmoduls.

Abbildung 3-6

Zugentlastung

LEDs Standard-
Bedienelemente

Sicherheitsausgange
NOT-Halt-Taster

X12

$ CONTACT g g) X1
L3/RE RB/L3 L 1
L4/RS RS5L4  LIRE RS/L4 2
L5/R4 R4LS  L5RA R3/LE 3l
L&/R3 RIS R2 Rl 2

R2 R2 u 2

Rl Rl M M

L+
DC24V
M

d E POWER ©
Digitale Ein- Stromversorgung
und Ausgange DC24V
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Verdrahtung NOT-HALT-Taster

Abbildung 3-7

Beispielverdrahtung
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Verdrahtung Eingangssignale (Taster, Wahlschalter und Schliisselschalter)
Abbildung 3-8

Beispielverdrahtung

L6 L5 L4 L3 L2 L1 R1 R2 R3 R4 R5 R6

06 ‘ X12
oo CONTACT.

Wahlschalter
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links

Schliisselschalter
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ee} links

taster 1
oo Leuchtdruck-
foXe) taster 2

I I ©o Leuchtdruck-
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24V
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Verdrahtung Ausgangssignale (LEDs)

Die Bedienelemente Wahlschalter, Leuchtdrucktaster und Leuchtmelder verfigen
Uber integrierte LEDs, welche Sie Uber eine Digitale Ausgangsbaugruppe
ansteuern kdnnen.

Abbildung 3-9

Beispielverdrahtung

g X11
bo LED

0o Schliissel- L3/R6
oo schalter ‘ L5/R4

[ele) Leuchtmelder 1 R2

Leuchtdruck- L1
taster 1

R5/L4
R3/L6 Leuchtmelder 2

R1 Leuchtdruck-
taster 2

24V
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3.3.2 Extension Unit PROFINET

Hardwareaufbau Extension Unit PROFINET mit S7-1500 und TP2200 Comfort PRO

Die nachfolgende Abbildung zeigt den Aufbau.
Abbildung 3-10
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Kommunikationsmodul Extension Unit PROFINET

Anleitung

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus. Stecken Sie den
Stromversorgungsstecker in die Schnittstelle X80. SchlieRen Sie die Leitungen
der Stromversorgung am Stromversorgungsstecker an. Beachten Sie die
Polaritat.

2. Klemmen Sie den Kabelschuh an die Leitung fur Funktionserde. Verbinden Sie
den Kabelschuh mit der gekennzeichneten Schraube. Ziehen Sie die Schraube
mit einem Drehmoment von 1,5 Nm an. Verbinden Sie die Leitung fir
Funktionserde mit dem entsprechenden Anschluss des Schaltschranks, von
dem aus die Extension Unit mit Strom versorgt wird.

owere (Y

21

2
“
LEs

Ls
DC24v
M

@y ]

3. Stecken Sie den 8-poligen Steckverbinder in die Schnittstelle X10. Verdrahten
Sie anschlielend den Steckverbinder mit ihrer Digitalen F-
Eingangsbaugruppe.

4. Sichern Sie die angeschlossenen Leitungen zur Zugentlastung mit
Kabelbindern an den markierten Befestigungselementen des
Kommunikationsmoduls.

Abbildung 3-11

Sicherheitsausgdnge
NOT-Halt-Taster

Zugentlastung
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Getting Started Extension Unit

2x PROFINET(LAN)- Stromversorgung
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Verdrahtung NOT-HALT-Taster

Abbildung 3-12
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3.3.3 Extension Unit PROFIsafe

Hardwareaufbau Extension Unit PROFIsafe mit S7-1500 und TP2200 Comfort PRO

Die nachfolgende Abbildung zeigt den Aufbau.
Abbildung 3-13
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Kommunikationsmodul Extension Unit PROFIsafe

Anleitung

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus. Stecken Sie den
Stromversorgungsstecker in die Schnittstelle X80. SchlieRen Sie die Leitungen
der Stromversorgung am Stromversorgungsstecker an. Beachten Sie die
Polaritat.

2. Klemmen Sie den Kabelschuh an die Leitung fur Funktionserde. Verbinden Sie
den Kabelschuh mit der gekennzeichneten Schraube. Ziehen Sie die Schraube
mit einem Drehmoment von 1,5 Nm an. Verbinden Sie die Leitung fir
Funktionserde mit dem entsprechenden Anschluss des Schaltschranks, von
dem aus die Extension Unit mit Strom versorgt wird.
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3. Sichern Sie die angeschlossenen Leitungen zur Zugentlastung mit
Kabelbindern an den markierten Befestigungselementen des
Kommunikationsmoduls.

Abbildung 3-14
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4 Integration von PRO Geraten ins TIA Portal

4.1 Hardware Support Packages (HSP) installieren

Das Kapitel 4.1 kénnen Sie Uiberspringen, wenn Sie mit WinCC (TIA Portal) V16
oder einer nachfolgeversion arbeiten.

Hinweis

Zur Projektierung der Extension Unit Hardwired wird kein HSP benétigt.

Tabelle 4-1
Nr. Aktion
1. | Sie bendtigen folgende HSP fur das TIA Portal V14.

Gerat HSP

Extension Unit HSP_V14_0209_001_SysComp_ExtUnit1.0
PROFINET

Extension Unit HSP_V14_0210_001_SysComp_ExtUnitPS_1.0
PROFIsafe

SIMATIC Comfort PRO
Panel TP1500, TP1900,
TP 2200

SIMATIC Comfort PRO

HSP_V14SP1_0212_001_ComfortP_1500_2200PRO

HSP_V14SP1_0226_001-ComfortP_1200PRO

TP 1200

Sie bendtigen folgende HSP fiur das TIA Portal V15.

Gerat HSP

Extension Unit PROFINET HSP_V15_0209_001_SysComp_ExtUnit1.0
Extension Unit PROFIsafe HSP_V15_0210_001_SysComp_ExtUnitPS_1.0

Das Hardware Support Package finden Sie unter der Beitrags-ID: 72341852. Laden
Sie die Dateien herunter. Entpacken Sie die Datei.

Starten Sie das TIA Portal mit Administratorrechten.

A

TIA Paortal
\ Open
Troubleshoot compatibility
Open file location

% Run as administrator

O
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4 Integration von PRO Geréten ins TIA Portal

Nr.

Aktion

Offnen Sie das TIA Portal. Klicken Sie im Menii Optionen auf Support Packages.
Options |Tools Window Help

1 semings |

Support packages .
4
Manage general station description files (GSD}

Start Automation License Manager
ﬂ Show reference text

LLl Global libraries ]

Klicken Sie auf den Button "Aus dem Dateisystem hinzufiigen".

Detailed information X
Products Local support packages:
il s g Mame instelled | Version | Type Aticle number
SIS Easy Motion Control Yes V13 5P1
Fpzring F5m Easy Motion Contral Yes vis
HSP HM Basic Panels KP400, ... Yes V1.0.0... Hardware 6AVEE4T-0A™ 1.
HSF HMI Comfort Panels 1500... Yes V1.0.0... Hardware 6AVZ124-2C02-..
HSPOO74 PN Driver Yes VA Hardware 6ES71953AA000...
HSPO108 57400 CPU41X_V7_. Yes VIO Hardware 6ES7413:20007-0...
HSPO132 SIRIUS ACT3SUT PN .. Yes VIO Hardware 35U140%17%"0-..
HSFO181 ET2000MP PTC 4 Yes VIO Hardware ES7 553-1AA00-...
HSPO186 571500 STPH0 V11 Yes VIO  Hardware ES7 53x30000-0..
B[] HSPO187 ET200MP PN_BA 4. Yes VIO Hardware BES7155-5AA000_..
F1 ) HsPot80 ax7E PRIE Yes VIO  Hardware 6/oo0d13000060C...
J [ HSPO192 IEFB Link V3.0 Yes VIO Hardware 6GK1 411-5AB10
H [ | HSPO193 ET200F10 10 Mest.. Yes VIO  Hardware EST 147-4000-0..
HSPO194 ET200AL DIQ_AQ V... Yes VIO Hardware 6ES7 14%5:0000...
HSFO195 ET2005F Motorstart... Yes VIO  Hardware 3RK1 30807 %00-..
HSPO195 ET2005F Motorstart.. Yes VIO Hardware 3RK1 3080%*00-...
HSFO199 ET2005F TMCount . Yes VIO  Hardware ES7 138-6AA00-...
Description:

Add from file system | Dpnload from the Intemet
=
B)

Wahlen Sie das heruntergeladene HSP_V14_0209_001_SysComp_ExtUnit_1.0 aus.

D HSP_V14_0209_001_SysComp_ExtUnit_1.0 15.03.2017 18:41 Siemens TIA Porta... 564 KB
Wahlen Sie das heruntergeladene HSP_V14_0210_001_SysComp_ExtUnitPS_1.0
aus.

B} HSP_V14_0210_001_SysComp_ExtUnitPS_1.0 22.06.2017 16:48 Siemens TI4 Porta... 677 KB
Wahlen Sie das heruntergeladene
HSP_V14SP1_0212_001_ComfortP_1500_2200Pro aus.

i} HSP_V145P1_0212_001_ComfortP_1500_2200PRO 03.08.2017 12:11 Siemens TIA Porta... 77.565 KB
Wahlen Sie das heruntergeladene HSP_V14SP1_0226_001_ComfortP_1200PRO
aus.

Q HSP_VW145P1_0226_001_ComfortP_1200PRO 10.10.2017 10:34 Siemens TIA Porta... 77.360 KB
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Nr.

Aktion

Wahlen Sie das HSP0209,0210,0212,0216 aus und klicken Sie auf die Schaltflache

Installieren.

Detailed information

ommunication wi_.. Yes V120

\Fommunication wi... Yes V14.0

Preducts Local support packages:
Installation of support packages Name installed | Version | Type
SenpETIme HSPO181 ET200MP PTO 4 Yes V10  Hardware
Operating system HSPO186 S71500 S7PIO V1.1... Yes VIO  Hardware
HSPO187 ET200MP PN_BA_4... Yes VIO Hardware
HSPO190 4x7E PNIIE Yes VIO Hardware
HSPO192 IE-PB Link V3.0 Yes VIO Hardware
HSPO193 ET200Pr0 I0-L_Mast... Yes VIO Hardware
HSPO194 ET200AL DIQ_AQ V... Yes VIO Hardware
HSPO195 ET2005P Motorstart... Yes VIO Hardware
HSPO199 ET2005P TM Count... Yes VIO Hardware
| [ ] HSP0205 ET2005P IM_PNST_4... Yes VIO Hardware
[ @ nsrozos Extension UnicPn o V10O  Hardware
J| B HsPO210 Extension Unit PROF... No V100  Hardware
F| & HsPO212 HMITP1500-TP220... Yes VIO Hardware
HSPD220 S71500 AIBSTAQAS... Yes VIO Hardware

HSPO226 HMI TP1200 Comfor... Mo V1.0 Hardware

Article number
6ES7 553-1AR00-...
6EST 53x30000-0...
6ES7155-5AR00-0...
6000100006206
6GK1 411-54B10
6ES7 147-4JD000...
6ES7 14%5x00-0...
3RK1 308-0%=00-.
6ES7 136-5AR00-...
BEST1556AU01-0...
BAVT 674-1LA*2-..
BAVT B74-TLA®3-.
6AVZ 124-0xC24-...
6EST 53x30000-0...
6AVZ 124-0xC24-...

X

res at least WinCC Comfort V14.0 SP1.

TF1200 Comfort PRO (6AV2 124-0MC24-0AX0), V14.0.1.0
TP1200 Comfort PRO (6AV2 124-0MC24-0BX0), V14.0.1.0
TP1200 Comfort PRO (6AV2 124-0MC24-1AX0), V14.0.1.0

‘Add from file system

| Download from the Internet

Beenden Sie das TIA Portal um mit der Installation fortzufahren.
Recreate the cross-reference information (00371:000003)

closed.

To continue with the installation, you will have to close all
instances of the TIA Portal. Do you want to continue?

The installation is started autornatically after the TIA Portals have been

QK

“ Cancel !

5

\./_

Klicken Sie auf Weiter um die Installation zu starten.

Support Package Installation =]

Click Continue >>"to start the installation.

ntinue >3 ] [ ranc
[C" \)\TGSQ el ]
&

Getting Started Extension Unit

Beitrags-ID: 109753218, V2.0,

12/2020

57




© Siemens AG 2020 Al rights reserved

4 Integration von PRO Geréten ins TIA Portal

Nr.

Aktion

Die Extension Unit finden Sie im Hardware-Katalog unter PC-Systeme >
Systemkomponenten flr rundrum IP 65 geschitzte Gerate.

» [ Controllers
» [H Hm
vr\_m PC systems
3 Tﬂ PC general
» 2 Industrial PCs
» [ SIMATIC 57 Open Controller
» [l SIMATIC 57 Embedded Contraller
» [l SIMATIC Thin Client
4 Tj SINUMERIK operator components
v [ SIMATIC Controller Application
» [ SIMATIC HMI application
» (3 User applications
¥ (g Communications medules
- rjl Systern components for IP65 fully enclosed devices
~ [l Extension Units
» [ Extension Unit 12" PN
» [ Extension Unit 15" PN
» [ Extension Unit 19" PN
» [ Extension Unit 22" PN
» [ Extension Unit 12" PROFisafe
» n_[l Extension Unit 15" PROFIsafe
» [ Extension Unit 19" PROFIsafe
» [[§ Extension Unit 22" PROFIsafe

Hinweis

Ab dem nachsten TIA Portal Release werden die Extension Unit PROFINET und

PROFIsafe standardméaRig im Hardware Katalog aufgelistet. Eine Installation des

HSP ist daher nicht mehr notwendig.

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020

58




© Siemens AG 2020 Al rights reserved

4 Integration von PRO Geréten ins TIA Portal

4.2 Geréatebeschreibungsdatei (GSD) installieren

Hinweis  Zur Projektierung der Extension Unit Hardwired wird keine GSD bendtigt.

Mithilfe von GSD Dateien haben Sie die Moglichkeit die Extension Unit in anderen
Engineering Systemen zu verwenden.

Tabelle 4-2
Nr. Aktion

1. Die GSD Datei finden Sie unter der Beitrags-ID:109750350. Laden Sie die GSD
Datei herunter und entpacken Sie diese.

2. Starten Sie das TIA Portal. Klicken Sie im Meni Optionen auf
Geratebeschreibungsdateien (GSD) verwalten.

Options  |Tools  Window Help

1 settings
Support packages

Manage general station description files (GSD)

Start Autornation License Manager @ g’
\-)

[#| Show reference text

L] Glebal libraries ]

3. Navigieren Sie zum heruntergeladenen Ordner. Wéahlen Sie die bendétigte GSD Datei

aus und klicken Sie auf die Schaltflache Installieren.

Manage general station description files %
Installed GSDs GS5Ds in the project

Source path: |C.'IUserslﬁdminlDesktoplGSD GSDML Extension Unit | L_\
Content of imported path @

. . \/j
v File Version Language Status Info
vl GSDMLVZ2325iemens-TF14-321.. V232 English Not yet installed Extension ..

L<] i |

Delete H Install H Cancel |
(e

Getting Started Extension Unit
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4 Integration von PRO Geréten ins TIA Portal

Nr.

Aktion

SchlieRen Sie den Dialog nach der Installation.

Manage general station description files %

Installation result

1 Message
/] Installation was completed successfully.

save log ‘ ‘ Install additional files | | Close ‘

D,

Uber die GSD Datei werden PROFINET und PROFIsafe Extension Units installiert.

Sie finden diese im Hardware-Katalog unter Weitere Feldgerate - PROFINET 10 >

I/0 > Siemens AG > System components for IP 65 fully enclosed devices.
v (i Power supply and distribution
v (il Field devices
- rj_'| Other field devices
4 '_j. Additional Ethernet devices
~ [ FROFINETIO
v (il Drives
4 rj. Encoders
] rj. Gateway
~ [ 1o
« [l SIEMENS AG
- p_[. System components for IP65 fully enclosed devices
[l Extension Unit 12 " PN
[l Extension Unit 12 " PN-PROFIsafe
[l Extension Unit 15" PM
[l Extension Unit 15 ** PN-PROFIsafe
[l Extension Unit 19 " FN
[l Extension Unit 19 " PN-FROFIsafe
[l Extension Unit 22 " PN

1
[l Extension Unit 22 * PN-P
v (il Ident Systems

] r‘—_!. Sensors
v (il PROFIBUS DP

Getting Started Extension Unit
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5 Engineering Steuerung und Extension Unit

5
5.1

5.11

Engineering Steuerung und Extension Unit

Extension Unit Hardwired

Die nachfolgenden Kapitel zeigen die unterschiedlichen Projektierungsschritte der
Extension Unit

e Hardwired,

e PROFINET und

e PROFIsafe.

Am Ende jedes Kapitels ist die gleiche Projektfunktionalitat gegeben.

Steuerung projektieren

Im nachfolgenden Kapitel wird lhnen gezeigt wie Sie die Bedienelemente sowie
den Zustand des NOT-Halt-Taster in lhre Steuerung einlesen und verarbeiten.

Tabelle 5-1

Nr. Aktion

1. Klicken Sie im TIA Portal auf die Schaltflache "Neues Gerat hinzufiigen".

E Add new device
g Devices E.netwurks} @ 3/
» iz Ungrouped devices \)

2. Flgen Sie eine F-CPU in lhr Projekt ein.
Add new device %

Device name:

[FLC_1 |
» [l SIMATIC 57-1200 Device:
~ [ SIMATIC 57-1500 -
~ [ crU
-
Controllers » [ cPU 15111 PN

» [l CPU1511C1 PN

» [l CPU 1512C1 PN

» [l cPU 15131 PN

» [ CPU 15152 PN

» [ CPU 1515-3 PNIDP
HMI » [ CPU 1517-3 PNIDP Version: V2.0 1]

» n_u CPU 15184 PNIDP M S
Description: @
Fail-safe CPU with display; work me /

 EE—— » P_u CPU 1518-4 PNIDP ODK
=
’r‘E.CPU1511F1 it ME code and 5 ME data; can be used for
b LW CPU1513F1 PN safety applications; supports PROFlsafe V2; 10
» [l CPU 1515F2 FN ns bit instruction time; 5-stage protection

PCsystems s g , concept, integrated technology functions:
~ L CPU1516F-3 PNIDP motion control, closed-loop control, counting
[. 6ES7 516-3FNOO-0ABO

& measuring; tracing; 1stinterface: PROFINET
[l B6ES7 516-3FNO1-0AB0

10 controller, supports RTIRT, performance
- ) I | upgrade PROFINETV2 3, 2 ports, l-device, MRF,
D RFD, transport protocol TCPIIP, secure Open
» [l CPU 1518F-4 FNIDP @ User Communication, 57 comrmunication,
» [ CPU 1518F-4 PNIDP ODK Web server, DNS client, OPC UA server data

CPU 1516F3 PNIDP

Article no.: | 6ES7 516-3FND1-DABO |

= access, constant bus cycle time, routing; 2nd
» LW CPU 151171 PN interface: PROFINET IO controller, supports RT,
I-device, transport protocol TCRIIP, secure
Open User Communication, 57
communication, Web server, DNS client, OPC
UAserver data access, routing; 3rd interface:
PROFIBUS DP master, 57 communication,
e constant bus cycle time, routing; Runtime

» [ CPU 1515T2 FN

» [l CPU 151773 PNIDF
» [l CPU 1511TF1 PN

» [l CPU 1515TF2 PN

[5% ot 40497 2 phino

<]

Il |

[« Open device view

options, firmware V2.0

oK @ncel
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5 Engineering Steuerung und Extension Unit

Nr.

Aktion

Wahlen Sie aus dem Hardwarekatalog eine digitale F-Eingangsbaugruppe per Drag
and Drop aus.

PLC_1 [CPU 1516F-3 PN/DP] - X
‘; Topology view @ Network view ||T]T Device view | Options
[CPU 1516F-3 PNIDF] |+ @2 =Ml

~

- ‘ Cataleg

[search»

[ Fileer Profile:  [<all=

» [ Pt

» P

» [ cru

~[@o
» [ DI 16:24vDC BA
» [ DI 16x24VDC HF
» [ DI 16x24VDC SRC BA
» (1§ DI 32:24vDC BA
» [ DI 32x24VDC HF
» [ DI 16:24..125VUC HF
» [l DI 16x230vAC BA
~ [ F-DI 16x24V DC

[ [ 6ES7 526-1BH00-0ABO

Rail_0

e

Wahlen Sie aus dem Hardwarekatalog eine digitale Eingangsbaugruppe per Drag
and Drop aus.

PLC 1 [CPU 1516F-3 PN/DP] - b4
|5"" Topology view ”hi'h Network view |m'f Device view ‘ Options
[cPU1516F-3 PNIDF] [+ i : =
E A | Catalog
‘dearch:—
N = [+ Filter Frofile: | <ll>
< ‘,0‘ » [ Pt
v(mrs
» [ cPu
[ ~[@ol

» [l DI 16x24VDC BA
» [l DI 16x24VDC HF
» [l DI 16x24VDC SRC BA
» [l DI 32x24VDC BA
~ [l DI 32:24VDC HF

—— W 5657 521-1BLOD-0ABO

» [ D\ =< @5vuC HF
v [ CEBA
v [@ DC

Rail_0

b

Wabhlen Sie aus dem Hardwarekatalog eine digitale Ausgangsbaugruppe per Drag
and Drop aus.
PLC_1 [CPU 1516F-3 PN/DP] _ @ EX

‘E Topology view ”ﬁg‘h Network view ||—[|'f Device view | Options

[cPUST6F-3 PNIDP] || g B __|

~ ‘ Catalog
[search>

[ Fileer Profile: [ <all>
» [ Pt
»[mPs
» [ crU
v @Ol
~[@po
» [l DQ Bx24vDCi2A HF
» [l DQ 16:24VDCI0.5A BA
~ [l DO 16:24VDCI0.5A ST

—}—— I 6E57 522-1BH00-0AB0

» [m 0 [)ciosAHE

» (W ¢ Ci0.5A BA
» CI0.5A 5T
» (W DO VDCi0.5A HF

3 h DQ 16:24..48VUCI125VDCI0.5A ST

Rail_o
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Nr.

Aktion

Die Uberwachung des NOT-Halt-Tasters erfolgt iiber das Kanalpaar 0, 8.Gehen Sie
am Digitaleingabemodul unter Eigenschaften - Allgemein - Eingénge 0-15 >
Eingdnge > Kanalparameter - Kanal 0,8. Geben Sie bei der Auswertung des
Kanals "1002 (2v2)-Auswertung, aquivalent" ein. Mittels der Auswertung 1002
(2v2)-Auswertung, aquivalent kénnen Diskrepanzen zwischen den beiden Kanalen
erkannt werden.

|E-F Topology view "Eﬂ'h Network view "—[lf Device view |_
@ |

,;Eg- [PLC_1 [cPU 1516F-3 PRiDF] [] [fog] pa

T

- 3 4 5 ] 7

1]

< | 100% B s Yo

‘ngperties ”"_i.'.lnfo y"ﬂ Diagnostics |

Profilschiene_0

]

J General ” 10 tags " System constants || Texts |
¥ General 2 I h 10,8 s
> >
¥ hodule para @ annett, =
= Inputs 0-15
General Sensorevaluation: | 1002 evaluation, equivalent -

~—

A\l

R = Discrepancy behavior: | Supplyvalue O

¥ Inputs . _ @
» Sensorsupply Discrepancy time: |100 ms El \)

Reintegration after discrepancy
error: |Te;t0-5igna|nol necessary |v|

~ Channel parameters

L ® Channel 0,

¥ Channel 1,9 3
» Channel 2. 10 J > > > Channel 0

Getting Started Extension Unit
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Nr. Aktion

7. Laden Sie die Hardwarekonfiguration in die F-CPU.

Profilschiene_0

H—HH
Change device

¥
B Parameters

M cut Crrl+X
5| copy Curl+C
@ Paste Crrl+v
% Delete Del

& Go to topology view
Eg'b Go to network view

Compile »
Download to device
ﬁ' Go online Crrl+K
&Y Gooffline Cerl+M
4| Online & diagnostics Ctrl+D

Hardware and software (only changes)
Hardware configuration

I pecinn device name

software (only changes)
Software (ally @ j
N—

8. Verbinden Sie sich Online mit der F-CPU.
L

&
s &
&

v
\\‘°‘+ ",pﬂ-ﬁe‘ -\‘5{}
R S o

Profilechiene_0

Change device
B Parameters

M cur
2] Copy
[F Paste

¥ Delete

o Go to topology view
Eg'h Go to network view

Compile
Download to device

ﬁ' Go enline
¥ Go offiine @1

o
o
s&d“

Ctri+Xx
Ctrl+C
Ctri+v

Del

¥
]
Ctrl+K
Crl+m

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

Weisen Sie der Digitaleingangsbaugruppe eine PROFIsafe-Adresse zu.

0 5 ]
Profilschiens_0
Change device
B Parameters
x Cut Ctrl+X
Eg| Copy Ctri+C
(75| Faste Ctrl+v
% Delete Del
o Go to topology view
i Go to network view
Compile 4
Download to device »
& Goonline Crrl+K
&Y Go offline Cerl+hd
'] online & diagnostics Cerl+D
8" Assign device name
[

'@ Assign PROFlsafe address 3
1 Receive alarms

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

10.

Markieren Sie in der Netzsicht die F-CPU mit F-Modulen, denen Sie die PROFIsafe-
Adressen zuweisen wollen. Klicken Sie auf die Schaltfache "ldentifikation". Wahlen
Sie im Kontextmeni "PROFIsafe-Adresse" zuweisen.

Assign PROFIsafe address

Type of the

= —

1.Download the current hardware configuration before you assign the PROFisafe address.
2.Firstselect the F-module to be identified. Then click on the “Identification” button.
3.Compare the reaction of the F-module to thatin the table.

Assign .. Module Rack Slot Type Order no.
~ FLC1 0 1 CPUISIEF3F. 6ES7 516-3FNOT-0ABO
B FDI16x24VD.. O 2 F-DI 16:24V DC 6ES7 526-1BHO0-0ABO

Online status information:

4_Confirm the reaction of the F-module in the table and then click on the “Assign PROFisafe address® button.

X
Online access
FGIFC in (WP [-]
FGIFC inter [ intel(R) PRO/1000 MT Network Connection |~ | @
[Prane_ [-]®
\ [-]®
Identification:
@by LED flashing
(O byserial number
F-destination a.. Status Identification Confirm
65534 @ assigned
| dentification | |

Close

Starten Sie die CPU neu.

Extension Unit » Extension Unit Hardwired » PLC_1 [CPU 1516F-3 PN/DP]

11. | Ermitteln Sie den Eingangsadressbereich lhrer Digitaleingabebaugruppe.

[ Topology view [, Network view  [[IY Device view [
¢ [Peticrurstera o] [+] el B0 (&) ] @ e S | | Device overview |
O o ¥ - [Module Rack Slot | address | Q address Type
;\& ’ 40"‘\ . ;‘d'@ B N : [
& L] o 1 CPUTSTER
é PN & » FROFINEFSchnitstelle 1 0 1 PROFINETinte.
» PROFINETSchnittstelle_2 O 12 PROFINETinte .| =
v v v DP-Schnittstelle_1 o 1 DPinterface
FDI 16:24V DC_1 0 2 0.8 o4 [roitecsvoc
) _ ala|lzc|s |6 |2 5
. DI 32:24VDC HF_T 0 3 912 DI 32:24VDC ..
Profilschiene_0 N DQ 16x24UDCI0 SAST_1 o 4 5.6 DQ 16:x24VD..
v 0 5
) s
0 7
) 8
og D o9
B ) 10
o 1"
) 12
o

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

12.

Erstellen Sie eine PLC Variable "EmergencySTOP". Im Anwendungsbeispiel wurde
der NOT-Halt-Taster auf die Adresse "%I0.0" verdrahtet.
Zusatzlich wurden die fur Standardbedienelemente die Eingangs und
Aussgangssignale angelegt. Diese kénnen Sie im Steuerungsprogram sowie im

HMI verwenden. Die Verdahtung der Bedienelemente entnehmen Sie dem Kapitel

Hardwareaufbau Extension Unit Hardwired.

o I
Extension Unit Hardwired
= | Extension Unit [~ Neme
B Add new device 17 @ Emergencystop
iy Devices & networks 2 4@ KeySwitch Input Left
~ [2] Extension Unit Hardwired 3 @ KeySwitch Input Right
~ [[§ PLC_1 [CPU 1516F3 PN/DP] 4 @ SelectorSwitch Input Left
Y pevice configuration 5 4@  selector switch Input Right
9] online & diagnestics 6 <@  lluminated Push Button 1 Input
@ safety Administration 7 @@  luminated Push Button 2 Input
» [ Frogram blocks & @@  Selector Switch Quput
» [3 Technelogy ebjects |z @ rusheumon 1 ourpue
» [igj External source files Slic @ FushBumonz oupue
v [g PLCtags. 11 4@  Indicator Light 1 Output
%5 Showalltags 12 4@  Indicator Light 2 Qutput
I Add new tag table 13 <Add new>
5 StandardVariablentsbelle [55]
0 Extension Unit Hardwired [12]

Doto type Address
Bool %0.0
Beol %191
Beol %111
8eol 9.0
8aol %11.0

Bool %192

Bool %112
Bool %Q5.0
Bool %Q5.1
Bool %Q5.2
Bool %Q5.3
Bool %Q5.4

Retoin  Acces.. Writa.,

INNENNENNONNOEE®

HNREENERAEEEEE

Visibl...

INNENNENNONNOEE®

Supenvision (

13.

Im Kapitel Projektierung NOT-Halt-Taster finden Sie weitere Informationen wie Sie
den NOT-Halt im Safety Programm auswerten kénnen.
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52 Extension Unit PROFINET

5.2.1

Steuerung projektieren

Voraussetzung: Die Extension Unit und die Steurung sind eingeschaltet und tber
PRPOFINET miteinander verbunden.

Der Not-Halt-Taster ist mit einer F-Digitaleinbaugruppe verdrahtet. Die
Projektierung der nachfolgenden Komponenten erfolgt Giber HSP.

Tabelle 5-2
Nr. Aktion
1. Klicken Sie im TIA Portal auf den Button "Neues Gerét hinzufligen”.

“I‘f\dd new device
g Devices E.netwurlvz @ ;'
(3 Ungmupedde'vioes\)

Flgen Sie eine F-CPU in lhr Projekt ein.
Add new device %

Device name:

[PLc_2 |

[>]

» [ SIMATIC 57-1200 Device:

~ [l 5IMATIC 57-1500 -
~ (@ crU

» [ CPU 15111 PN
» [l CPU 1511C1 PN
» [l CPU1512C1 PN

= CPU 1516F-3 PNIDP
» [ CPU 15131 PN
» [l CPU 15152 PN

v r\-_u CPU 1516-3 PNIDP BEST 516-3FNO1-0ABO

3 ’?ﬂ CPU 1517-3 PN/DP Version: V2.0

Controllers
\y
» [l CPU 15184 PNIDP 3)
» (il CPU 15184 PNIDP ODK Description: @
Failsafe CPU with display; w ry1.5
MB code and 5 MB data; can b d for

HMI
g » [l CPU1511F-1 PN
safety applications; supports PROFIsafe V2; 10

» [ CPU 1513F-1 PN
=
» W CPU1515F-2 FN ns bit instruction time; 5-stage protection
- E. CPU 1516F-3 PNIDP concept, integrated technology functions:
motion control, closed-oop control, counting

Article no.:

PCsystemns

[ 657 516-3FNO0-0ABD
[ 657 516-3FNO1-0ABD

» [l CPU 1517F-3 PNIDP >
» [l CPU 1518F-4 PNIDP |
» [ CPU 1518F-4 PNIDP

» [l CPU 151171 PN

» [l CPU 1515T2 PN

» [l CPU 151773 FNIDF
» [l CPU1S11TF1 PN

<]

» [l CPU 1515TF-2 PN
NS
i 1[2]

[w] Open device view

& measuring; tracing; 1st interface: PROFINET
10 controller, supports RTIRT, performance
upgrade PROFINETV2.3, 2 ports, I-device, MRP,
MRFD, transport protocel TCRIIF, secure Open
User Cornmunication, 57 communication,
Web server, DNS client, OPC UA server data
access, constant bus cycle time, routing; 2nd
interface: PROFINETIO controller, supports RT,
I-device, transport protocol TCPIIP, secure

Open User Communication, 57

communication, Web server, DNS client, OFC

UA server data access, routing; 3rd interface:
PROFIBEUS DP master, 57 communication,
constant bus cycle time, routing; Runtime
options, firmware V2.0

oK E! | Cancel

Vergeben Sie der Steuerung eine IP-Adresse in der Hardwarekonfiguration. Im
Anwendungsbeispiel wurde die IP-Adresse 192.168.1.40 vergeben.

Gehen Sie unter Online-Zugénge und wahlen Sie ihre Netzwerkkarte aus. Klicken
Sie auf Erreichbare Teilnehmer aktualisieren. Wéhlen Sie lhre Extension Unit per
MAC Adresse aus und klicken Sie auf Online & Diagnose.

~ P_m Online access
1 Displayihide interfaces \(\ﬁ
b [} COM[RS232/PPI multimastercable] = 4
T

hd Eﬂ Intel{R) PRO/M 000 MT Network Connection

ﬁqh? Update accessible devices
= il extensionunit22pn [192.168.1.41]

%| Online & diagnostics

@/
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Nr.

Aktion

5. Vergeben Sie lhrer Extension Unit eine IP-Adresse.

o Devices & networks

hinzu.

Projekt1 » Devices & networks

@

Wahlen Sie lhre PROFINET Extension Unit aus und figen Sie diese in |hr Projekt
per Drag and Drop ein. Fiigen Sie der Extension Unit eine ControllerSchnittstelle

} Diagnostics [l .
Assign IP address
~ Functions
Assign IP sddress;
Assign FROFINET device na . Assign IP address to the device
Firmware update
Reset 1o factory setfings I Devices connected to an enterprise network or directly to the internet must be appropriately
B 9 H protected against unauthorized access, e.g. by use of firewalls and network segmentatien.
For more information about industrial security, please visit
httpiiwww siemens corlindustrialsecurity
| MAC ade 28 -63 -36 -BA -DD -1A
’ IPaddress: 192 . 168 .1 .41
Subnetmask: 255 - 255 255 _ 0 g
[] use router \j
Router address: 92 _ 168 4
Assign IF address
6. Gehen Sie in den Hardware-Katalog unter Geréate& Netze.

view Hﬁ-ﬂ-n Network view @Dwiceview ‘ Options

5% Network $¥ Connections [H1

PLC_2
CPU 1516F-3 PN...

|E'? Topology

[] & Reltions 2 M2 H[EH @ ]

E - | Catalog

|<search>

& Fitter Profile: | <All>

» [l Controllers

» (3 HM

~ [l PC systems

» [ PCgeneral

» (3 Industrial FCs

» [ SiMANC 57 Open Controller

» [l SIMATIC 57 Embedded Controller
» [ SIMATIC Thin Client

» [ SINUMERIK operater compenents
» [ simamc controller Application

» [ SIMATIC HM spplication

» [i3 user applications

» [ Communications modules
~ [l System components for IP65 fully enclosed devices.
~ [[§ Extension Units
» [ Extension Unit 12" PN
» [l Extension Unit 15" PN
[ Extension Unit 19" PN
Extension Unit 22" PN

ExU22_1
ExU22

Notassigned QI
2
/

oD
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Nr.

Aktion

Gehen Sie auf die Schaltfache IP-Adressen anzeigen. Vergeben Sie der Extension
Unit die gleiche IP-Adresse wie im Schritt 5.

Extension Unit » Devices & networks

|5'3’ Topology view ||ﬁg'ﬂ Network view  [[If Device view

h—f Metwork uu Connections |HI.'I connection |'| ﬁ Relations T“’j : g

PLC_2 ExU22_1
CPU 1516F-3 PN... ExU22
FLC 2

192.168.0.1
PN/IE_1 |- .
PNJIE_1: 192.168.1.40] 2] SRy (121 1

Klicken Sie auf die Extension Unit und gehen Sie auf die Schaltflache Geratename
zuweisen.

Exuzz_1
Ex122

[If Device configuration
Rz Change device

M cut Curl+x

jlg Copy Curl+C
:g Paste Ctrl+v
¥ Delete Del

Assign to new DP master [ 10 controller
Disconnect from DF master system [ 10 system
D Highlight DF master system [ 10 system

E-F Go to topology view

Compile »

Download to device »
& Go online Ctrl+K
&Q‘ Go offline Cerl+M
1| Online & diagnostics Cerl+D
HAHI :

iy ignd ami
| 7:

Klicken Sie auf die Schaltflache Liste aktualisieren. Wahlen Sie die gefundene
Extension Unit aus. Weisen Sie der Extension Unit einen PROFINET-Geratenamen
Zu.

Assign PROFINET device name. 3

Configured PROFINET device
FROFINETdevice name: | cuzz_1 5
Device ype: w22 ]

Online access
Type of the PGIPC interface: | 8_FNIE [+]

PGIPCinterface:  [W Incel (R) PRO/1000 MT Network Connection

5; Device filter
[ Onlyshow devices of the same type
[ onlyshow devices with bad parameter settings

[T Only show devices without names

Accessible devices in the network:

IP address MAC address Device  PROFINETdevicename  Status
192166141 26633645416 _ExtUnit T Device name is different

[ FiashLED \jg
al "“ 2]

Update list fssign name

Online status information: @
€@  searchcompleted. 10f 3 devices were found.

[<] ] I>]

@

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

10.

Klicken Sie auf Ihre ExtensionUnit PROFINET. Sie kénnen an Ihre Extension Unit
mit Leuchtdrucktastern, Leuchtmeldern, Wahlschaltern, Schliisselschaltern per
Drag and Drop bestlicken. Die Eingangs und Ausgangsadressen der einzelnen
Bedienelemente kénnen Sie unter Eigenschaften - Baugruppenparameter > E/A-
Adressen ermitteln.

@,

< 0 3] [100% 5 —v—

' Properties | 7 Info_ | & Diagnostics |

WO addresses

Input addresses

Startaddress: 11 a
End sddress: |11

o sization block: [~ (2utometic updste)

Engineering projektiert wird.

11.

Wahlen Sie aus dem Hardwarekatalog eine digitale F-Eingangsmodul per Drag and
Drop aus.

| & Topology view | Network view [[If Device view || Options

PLC_2 [CPU 151673 PNIDFI [+l 12 £ S8

~ | Catalog

[ Filter Profile: [ <Al
& » [ Pm
» (WP
» [ cPU
@D
» [l DI 16x24VDC BA
» [ DI 16x24VDC HF
» [ DI 16x24VDC SRCBA
» [ DI 32x24VDC BA
» [l DI 32x24VDC HF
» [ DI 16x24.125VUC HF
» [ DI 16x230VACBA
~ [ F-DI 16x24v DC
[——— [l 657 526-1BHO0-04B0

Lraa
1]

Ll
s

Rail_0

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

12.

Die Uberwachung des Not-Halts erfolgt iiber das Kanalpaar 0, 8.Gehen Sie am
Digitaleingabemodul unter Eigenschaften - Allgemein > Eingange 0-15 >
Eingdnge > Kanalparameter - Kanal 0,8. Geben Sie bei der Auswertung des
Kanals "1002 (2v2)-Auswertung, aquivalent" ein. Mittels der Auswertung 1002
(2v2)-Auswertung,aquivalent kénnen Diskrepanzen zwischen den beiden Kanélen
erkannt werden.

|; Topology view ||5E-b Network view

g+ [Pc_zicPutsisF3 PNDP] =] il B ;_j [CF3

o

"ET Device view

ch.?
v v w
0 4 5 6 7
Rail_0 _§
|
\
<[ m 100% -] —y— a

|§Properties ||"j.'.|nfo y"ﬂ Diagnostics |

J General || 10 tags ” System constants || Texts |
* General / [~
| * * Channel0, 8
Project !
Catalog i ion

Sensor evaluation: ‘ 1002 evaluation, equivalent

I
o d
ms [£] \Ef
Reintegration after discrepancy

error: ‘Tele—Signa\nolnecessary ‘vl

Identification & Maintenance

© Ll pomE e Discrepancy behavior: ‘ Supplyvalue 0

General
Discrepancy time: ‘ 5

¥ Inputs 0-15

General
F-parameters

¥ Inputs
> » > Channel0

» Sensorsupply
~ Channel parameters

‘ -

Input parameters

Getting Started Extension Unit
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; Go to topology view
g5y Go to netwark view

Nr. Aktion
13. | Laden Sie die Hardwarekonfiguration in die CPU.
<§~\
s
=
K
S
<
0 3 4 5 6
Rail_0
Change device
E Farameters
M cut Cerl+x
25| copy Crrl+C
[12] Paste Crl+y/
¥ Delete Del

Compile ]
Download to Hardware and software (only changes)
& Goonline Crl+K Hardware configuration
.ﬁr‘ Go offline Ctri+M Software (only changes)
E Online & diagnostics Ctrl+D Software (all} 9]
IME Accinn device name —
14. | Verbinden Sie sich Online auf die F-CPU.
-
Q(_J
&
g
)
o
kY
0 3 4 5 [
Rail_0
Change device
3 rarameters
M cut Crrlex
E5) Copy Crrl+C
% Paste Crl+v
w Delete Del
o Go to topology view
Eg'h Go to network view
Compile ]
Download to device »
& Goonline - Cerl+K
i¥ Go offline Crrl+h
') Online & di ics Ctrl+D
HAMFE - . -

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

15.

Gehen Sie mit einen Rechtsklick auf die digitale Eingangsbaugruppe unter
PROFIsafe-Adresse zuweisen.

Rail_0

Change device
B Parameters

M o Crrl+x
:fg Copy Crrl+C
f% Paste Ctrl+v

% Delete Del

& Go to topology view
gy Go to netwark view

Compile [
Download to device ]
ﬁ' Go online Ctrl+K
5‘ Go offline Ctrl+
Q Online & diagnostics Ctrl+D

" Assign device name

'@ Assign PROFlsafe address
[7] Receive alarms @ ;
N—S

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

16.

Markieren Sie in der Netzsicht die F-CPU mit F-Modulen denen Sie die PROFIsafe-
Adressen zuweisen wollen. Klicken Sie auf die Schaltfache "Identifikation". Wahlen
Sie im Kontextmenii "PROFIsafe-Adresse" zuweisen.

‘Assign PROFIsafe address %

Online access

Online status information:

anection___|~| @
w© [-]®
o ol
0
Identification:
(®) by LED flashing
() byserial number
1. Downloed the current hardware configuration before you assign the PROFIsafe address.
2_First select the F-module to be identified. Then click on the “Identification” button.
3. Compare the reaction of the F-module to that in the table.
4. Confirm the reaction of the F-module in the table and then click on the “Assign PROFIsafe address® button
Assign .. Module Rack slot Type Qrder no. F-destination a.. Status Identification Confirm
~ PLC2 0 1 CPUISI6F3P.. 6ES7 5163FNOT-OABD  — =]
E FDI16:24VD... 0 2 FDI16:24VDC  6ES7 526-1BHO0-0ABO 65534 1. unassigned LED flashing? E

| identification |

Assign PROFIsate addr...|

Starten Sie die CPU neu.

17.

Ermitteln Sie den Eingangsadressbereich lhrer digitalen F-Eingangsbaugruppe

Extension Unit » Extension Unit PROFINET HSP » PLC_2 [CPU 1516F-3 PN/DP]

|# Topology view g Network view _[[I} Device view |

i [aicomersmon 7] & 2 (4] 5[0 &t Ed [ Devies overdew |
2]
oS .. | Medule Rack |Slot laddress | Q address | Type

Sy o 0

N \@" - PLC2 0 1 CPU 1516F-3 PNIDP

& & 1 » FROFINETinterface_1 0 1x1 FROFINET interface

3 » PROFINETinterface 2 o 1x2 FROFINET interface

N DP interface_1 0 133 DP interface
0 1 2 3 o 5 6 7 F-DI 16x24V DC_1 0 2 0. 0.4 FDI 16:24V DC

Rail_o g 2
o 4
o 5
0 6
0 7
o 8
o E]
0 10
0 n

18.

Erstellen Sie eine PLC Variable "EmergencySTOP". Im Anwendungsbeispiel wurde
der Not-Halt-Taster auf die Adresse "%I10.0" verdrahtet.

Zusatzlich wurden die fur Standardbedienelemente die Eingangs und

Aussgangssignale angelegt. Diese kénnen Sie im Steuerungsprogram sowie im
HMI verwenden. Die Verdahtung der Bedienelemente entnehmen Sie dem Kapitel
Hardwareaufbau Extension Unit PROFINET.

Extension Unit Profinet
= [&] Extension Unit PROFINETHSP Name Data type Address
~ [ PLC 2 [CPU 1516F-3 PN/DP] 1 | Selectorswitch Input | Byte %IB12 =]
Y Device configuration 2 S | SelectarSwitch Output Byte %QB9
| Online & diagnostics 3 S | lluminated Fush Button Input Bool %I11.0
® Safety Administration 4 e | lluminated Push Button Output Bool %Q8.0
» [ Frogram blocks 5 < lluminated Push Button 2 Input Bool %I10.0
» "_‘* Technology objects 6 < lluminated Push Button 2 Output Bool %0Q7.0
3 External source files 7 - Indicator Light Qutput Byte %0QB6
~ [@ PLCtags & 4@ Indicator Light 2 Output Byte %QBS
5 Show all tags 9 @  KeySwitch Input [) Byte %IB9
B Add new tag table 10 4@ EmergencySTOP \\ Bool %I0.0
22 Default tag table [64] _In <Add news \-)
£ Exzension Unit Profinet [10] 1
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Nr. Aktion
19. | Im Kapitel Projektierung NOT-Halt-Taster finden Sie weitere Informationen wie Sie
den NOT-Halt im Safety Programm auswerten kénnen.

Getting Started Extension Unit
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5.2.2

Unterschiede Projektierung GSD zu HSP

Fur die Projektierung per GSD gelten folgende gleichen Voraussetzungen wie bei
der Projektierung mit HSP:

e Eine Steuerung ist projektiert mit einen F-Eingabemodul fiir den Not-Halt
e Eine PROFIsafe Adresse wurde vergeben

e An der CPU und der Extension Unit wurde eine IP-Adresse wie PROFINET
Name vergeben

e An der Extension wurde ein 10-Controller fiir die Verbindung ausgewahlt

Bei der Projektierung per HSP miissen Sie darauf achten das Sie die Entension
Unit PROFINET im Hardware-Katalog unter Weitere > PROFINET IO - 1/0 >
Siemens AG > System components for IP 65 fully enclosed devices finden.

Abbildung 5-1

Extension Unit » Devices & networks

| & Topology view |, Network view  |[If Device view || Options

[-] 42 Relations | B[] o (1] @, & =0

I 10 system: PLC_4.PROFINET 10-System (100)

% Newwork| | 2% Connections [HiI connection
v | Catalog
|searcha

[ Filter Profile: | <Al

» [ Controllers
— W EE
» [ PC systems
» [ Drives & starters
» [l Network components
» [l Detecting & Monitoring
» [ Distributed 10
» [l Power supply and distribution
» [ Field devices
~ [ Other field devices
» [ Additional Ethernet devices
~ [l FROFINETIO
» [ Drives
» [ Encoders
» [ Gateway
~ [ io
- [ SIEMENS AG
= [ System components for IF8S fully enclosed devices

extensionunit2
Extension Unit...

FLC 4

PLC 4
CPU 1516F-3 PN...

PNJIE_4: 192.168.1.51
192.168.2.1 {PLC_4 PROFINET10-Syste___|

|
PN/IE_4: 192.168.1.50

[l Extension Unit 12"
[l E:tension Unit 12
[l Extension Unit 15
[l Extension Unit 15"
[l E:tension unit19
[l Extension Unit 19
[l Extension Unit 22"
[l E:tension unit22

PN
PMN-PROFIsafe
FN
PN-PROFIsafe
PN
FN-FROFIsafe
PN
PMN-PROFIsafe

Die Bestiickung der Extension Unit erfolgt per GSD in der Geréateibersicht. Ziehen
Sie dazu die einzelnen Bedienelemente auf den jeweiligen Steckplatz Ihrer
Extension Unit. Die Eingangs und Ausgangsadressen der Module kdnnen Sie
direkt Uber die Gerateansicht auslesen.

Abbildung 5-2

Extension Unit » Ungrouped devices > extensionunit22pn [Extension Unit 22 * PN]

Getting Started Extension Unit
Beitrags-ID: 109753218, V2.0, 12/2020

| Topology view [ Network view |[f Device view || Options
dt [exensionunitazpn [Extensiof ] ) B [ :H (] @2 = Device overview
~
[l ¥ Module ~[Rack |slot |Isddress |Q address Type Article num.__ | ¥ | Catalog
~ extensionunit22pn o 0 Extension Unit 22 ... 6AV7 674-1... [Search>
b interface o ox1 extensionunit22pn B pofle: [9
= o 1
o N » (g Head module
. : ~ [ Module
I ~ [ Control elements
— Selector switch_1 o + 0 0 selectorswiteh  6AV 674-1. B Hominated pushbuton
- o 5
Ml indicator light
luminated pushbution_1 o 5 1 1 lluminated pushbu.. GAV7 674-1. [,
L lluminated pushbutton_2 o 7 2 2 luminated pushbu... 6AV7 674-1... I]Se"':“mmm
Indicator light_1 o 8 3 ndicator light 6AV7 674-1..
indicator light 2 o B 4 ndicator light 6AV7 674-1..
Selector switch_2 o ol B 5 Selectorswitch  6AV7 6741
o i
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5.3

53.1

Steuerung projektieren

Extension Unit PROFIsafe

Voraussetzung: Die Extension Unit und die Steurung sind eingeschaltet und tUber
PROFIsafe miteinander verbunden. Die Projektierung der nachfolgenden
Komponenten erfolgt tiber HSP.

Tabelle 5-3
Nr. Aktion
1. Klicken Sie im TIA Portal auf die Schaltflache "Neues Gerat hinzufiigen".
e .
I ~dd new device
gy Devices & networks @ "
b i Ungrouped devices \)
2. Flgen Sie eine F-CPU ein.
Add new device R
Device name:
[PLc 3 |
» [l SIMATIC 57-1200 Device: Ead
~ [l SIMATIC 57-1500 -
~ [ cPu
s
Contrallers 3 r_il CPU 1511-1 FN
S b LI CPU1511CA PN
4 I g
@ ' I;“ CPU1512C1 PN CPU 1516F-3 PNIDP
b g CPU 1513-1 FN
D » [l cPU 15152 PN
» (7 CPU 15163 PNIDP Article no: | 6ES7 516-3FND1-0ABO |
HMI » [ CPU 1517-3 PNIDP Version: V20 [+]
3 TECPU 1518-4 PNIDP 5 /
E— » [l CPU 15184 PNIDPODK |~ Description:
g ] p_[. CFU 1511F-1 PN Fail-safe CPU with display; work me =
I ME code and 5 MB data; can be used for
' r_E. CFU 15131 PN safetyapplications; supports PROFIsafe V2; 10
» LW CFU1515F-2 PN ns bitinstruction time; 5-stage protection
PCsystems - Ef. CPU 1516F-3 FNIDP concept, integrated technology functions:
motion control, closed-oop control, counting
[ 6557 51637000480 & measuring; tracing; 1st interface: PROFINET
[ 6e57 516-3FN01-0AB0 10 controller, supparts RTIRT, performance
» "‘_[. CPU 1517F-3 FNIDP ~— upgrade PROFINET V2.3, 2 pors, I-device, MRP,
I MRPD, transport protocol TCPIIP, secure Open
D I_‘E. CPU 151874 PNIDP @ User Communication, 57 communication,
» L[ CPU 1518F-4 PNIDP ODK Web server, DNS client, OFC UA server data
» [ cPU 15111 PN access, canstant bus cycle time, routing; 2nd
o interface: PROFINETIO controller, supports RT,
R I-device, trans port protocol TCRIIP, secure
» [l CPU 15177-3 PNIDP Open User Communication, 57 | 4
» I'*_[. CPU 1511TF-1 PN communication, Web server, DNS client, OPC
e UAserver data access, routing; 3rd interface:
» LW CFU1515TF-2 PN PROFIBUS DF master, 57 communication,
,—J_Lmunm—mﬂﬂ-ﬂ—I f constant bus cycle time, routing; Runtime
m [} options, firmware V2.0
[ Open device view oK J I_ Cancel |
3. Vergeben Sie der Steuerung eine IP-Adresse. Im Anwendungsbeispiel wurde die
IP-Adresse 192.168.1.30 vergeben.
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Nr.

Aktion

Gehen Sie unter Online-Zugénge und wahlen Sie ihre Netzwerkkarte aus. Klicken
Sie auf Erreichbare Teilnehmer aktualisieren. Wahlen Sie lhre Extension Unit per
MAC-Adresse aus und klicken Sie auf Online & Diagnose.
= h_m Online access
1 Displayhide interfaces
v [ COM[RS232iFFl multi-master cable]
- :ﬂ Intel(R} PRO/1 000 MT Network Connection

f? Update accessible devices 2

4

~ [ extensionunit22ps [28-63-36F4-94-16]
9| Online & diagnostics
@

@]
TCN |

Vergeben Sie lhrer Extension Unit eine IP-Adresse.

~ Diagnostics .
Assign IP address

General
* Functions
Assign IP address
Assign PROFINET device na...
Reset to factory settings

Assign IP address to the device

I Devices connected to an enterprise network or directly to the internet must be appropriately
H protected against unauthorized access, e.g. by use of firewalls and network segmentation.
For maore information about industrial security, please visit

hetpifwww siemens comiindustrialsecurity

MAC address 28 -63 -36 -F4 -94 -16
IFaddress: 192 . 168 . 1 -3
Subnetmask: 255 . 255 .0 .0

[ use router

Router address: 0 0 0 o

il Assign IP address

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

Gehen Sie in den "Hardware-Katalog" Uber Geréate& Netze.

o Devices & networks

Wahlen Sie Ihre PROFISafe Extension Unit aus und fligen Sie diese in lhr Projekt
per Drag and Drop ein. Fligen Sie der Extension Unit eine ControllerSchnittstelle

ZU.

Extension Unit » Devices & networks

‘; Topology view ||ﬁgh Network view ‘mf Device view ‘ Options
[~] &3 Relations | [ B % = M
v ‘ Catalog
|4earch>

[ Filer Profile: | <All>
» [ Controllers
» [ Hm
- ':fl PCsystems
3 r"ﬂ PC general
» (2 Industrial PCe
» [ sIMaTIC 57 Open Controller
» [ SIMATIC 57 Embedded Controller
» 7 SIMATIC Thin Client
» [ SINUMERIK operator components
» [l sIMaTIC Controller Application
3 rjf,', SIMATIC HMI application
» [ User applications

” Connections | HIMI connection

TR Network

PLC 3
CPU 1516F-3 FN._.

» [l Communications modules

+ [l system components for IP65 fully enclosed devices
hd rj] Extension Units

» [ Extension Unit 12" PN

» [ Extension Unit 15" PN

» [ Extension Unit 13" PN

» ’—jl Extension Unit 22" PN

+ [[§ Extension Unit 12" PROFIsafe

» [ Extension Unit 15" PROFIsafe

[ Extension Unit 19" PROFIsafe

Extension Unit 22" PROFIsafe
6AVT 674-1LA63-0AR0

|

..

Gehen Sie auf die Schaltfache IP-Adressen anzeigen. Vergeben Sie der Extension
Unit die gleiche IP-Adresse wie im Schritt 5.

Extension Unit » Gerdte & Netze

/
PLC_3 extensionunit2 . SZ=aies \)

CPU 1516F-3 PN... ExU22PS

{PLC_3.PROFINET [pNjIE_2: 192.168.1 31|

& Vernewen LY Verbindungen |HI.'I-'-.'erI:inCL.n:_ |v| I3 Relationen | B |TR

[192.168.2.1]
[PNJIE_2: 192.168.1.30|2

Getting Started Extension Unit
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ZU.

M.

[ Flash LED

Online status information:

@  searchcompleted. 1 of 3 devices were found

Assign PROFINET device name.

Configured PROFINET device

Nr. Aktion
8. Klicken Sie auf die Extension Unit und gehen Sie auf die Schaltfliche Geratename
zuweisen.
extensionunit2. | S
ExUZZP5
[I{{ Device configuration
BLs 2 Change device
PNE_2: 1921681 o °
x Cut Crrl+x
_ilg Copy Ctrl+C
:g Faste Ctrl+v
¥ Delete Del
Assign to new DP master [ 10 controller
Disconnect from DP master systemn [ 10 systern
D Highlight DP master systern [ 10 system
o Go to topology view
Compile »
Download to device 4
¥ Goonline Ctrl+K
&Y Go offline Ctrl+M
% Online & diagnostics Ctrl+D
@ Assign device name 1} :
9. Klicken Sie auf die Schaltflache Liste aktualisieren. Wahlen Sie die gefundene

Extension Unit aus. Weisen Sie der Extension Unit einen PROFINET-Geratenamen

X

PROFINETdevice name: | p

Device type: | ExUZ2PS

Online access

Type of the PGIFCinterface:  |B_PNIE

PGIPCinterface: Kl Intel(R) FROI1 000 MT Network Connection | = ©)

Device filter

[ Only show devices ofthe same type

[7] only show devices with bad parameter settings

[ Only show devices without names

Accessible devices in the network:

IF address MAC address Device

FROFINET device name Status

192.166.1.31  2863-36-BADD-. ExtuUnit ew22_1

% Device name is diferent

i\

5

@

[<] ]

>

D

[ Updatellist Assign name
3
[>]

[<]

Close
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Nr.

Aktion

10.

Wahlen Sie unter den Eigenschaften lhrer Extension Unit den Reiter Allgemein >
Baugruppenparameter aus. Stellen Sie als F-Betriebsart D3D3h aus. Mittels der
Auswertung 1002 -Auswertung, kdnnen Diskrepanzen zwischen den beiden
Kanalen erkannt werden. Der 2 mégliche Not-Halt (links) welcher in die Extension
Unit eingebaut werden kann ist deaktiviert.

extensionunit2.__.
ExU22PS

PLC_3
CPU 1516F-3 PN

PLC_3 .

192.168.2.1 . I
PLC_3.PROFINET [PN/IE_2: 192.168.1.31
PN/IE_2: 192.168.1.30 = PN/IE_2: 192.168.1.31

<[ 100%
QPererties ||"i'.|nfo i)
I General " 10 tags " System constants || Texts
b General
- Fail<afe Module parameters
~ General Device-specific F-parameters

Catalog information
F-parameters
Module parameters
1i0 addresses

Hardware identifier

F-operating mode: | [D3D3h] FL.OFIT 1002 | FI.2,FL3 disabled I+]
&)

Getting Started Extension Unit
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Nr.

Aktion

11.

Vergeben Sie die gleiche F-Zieladresse sowohl in der Extension Unit (DIP-Schalter
Rickseite Kommunikationsmodul) als auch in lhrer Parametrierung. Gehen Sie
dazu in den Reiter F-Parameter. Im Anwendungsbeispiel wurde fur die Extension
Unit die F-Zieladresse 383 verwendet.

Extension Unit » Devices & networks

= Topology view

i network 1Y Connections

[] | 5 relations 1 | FH[[E] @ &

F-parameters
Module parameters
li0 addresses
Hardware identifier

w* PROFINETinterface [X1]
General
Ethernet addresses

w Advanced options
Interface options
Media redundancy

w Real time settings
10 cycle
~ Fort [¥1 P1R]

F-monitoring time:
F-source address:
Fdestination address:
DIP-switch setting (9_.___0):

F-parameter signature {with
addresses):

DIP-Schalter Kommunikationsmodul

L 10 syste
PLC 3 extensionunit2 ..
CPU 1516F-3 PN... ExU22P5
PLC_3 ()
192.168.2.1 I
PLC_3.PROFINET [Fniie 21 192.168.1.31)
PN/IE_2: 192.168.1.30 = PMAIE_2: 192.168.1.31
[<] il 100%
‘Q Properties ‘E
J General || 10 tags ” System constants H Texts
» General M . "
* Failsafe “paramelers
¥ General

[+ Manual assignment of F-monitoring time

383

(0101111111

35824
D F4i0 DB manual number assignment

ON  OFF Schalter Bitnummer Wertigkeit Adresse
B 10 9 512 0
B g 8 256 256
[ | 8 7 128 0
|| 7 6 64 64
|| 6 5 32 32
B 5 4 16 16
[ ] 4 3 8 8
B 3 2 4 4
[ | 2 1 2 2
[ ] 1 0 1 1
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Nr.

Aktion

12.

Klicken Sie auf Ihre ExtensionUnit PROFIsafe. Sie konnen Ihre Extension Unit mit
Leuchtdrucktastern, Leuchtmeldern, Wahlschaltern, Schliisselschaltern und NOT-
Halt-Tastern per Drag and Drop bestiicken. Die Eingangs und Ausgangsadressen

der einzelnen Bedienelemente kdnnen Sie unter Eigenschaften 2>
Baugruppenparameter - E/A-Adressen ermitteln.

it22ps [ExU22P5]

Extension Unit + Ungrouped device:

[# Topology view | dh Network view | If Device view |

it | [ommisrunazgs fowariv] | 24 & ko] 2 [1l] @& B
& > 5 5 3 & :
&.»"‘» & PSR T o
. 4 A A &
& # SO o

< . 3| [100%

Options

v | catalog
Search

e

G Properties  [*Yinfo 1 % Diagnostics

General | 10tags | Systemconstants | Teats
VO addresses
Input addresses
= o
o 7
3
. \joumamun

Stanaddress: [0 o

<l
= @ System companents for P65 fully enclosed d.

il WD

][]

13.

Erstellen Sie eine PLC Variable "EmergencySTOP". Im Anwendungsbeispiel wurde

der Not-Halt-Taster auf die Adresse "%I10.0" zugewiesen.

= [[@ PLC_3[CPU 1516F-3 PN/DP] Name Data type Address
I Device configuration 1 @ Selectorswitch Input Byte %IB8
%/ Online & diagnostics 2 @  Sselectorswitch Qutput Byte %GBS
® Safety Administration 3 @ lluminated FushBution Input  Bool %I7.0
» [l Program blocks 4 @ lluminated FushButton Output  Bool %Q7.0
» [3 Technology objects 5 @ lluminated PushButton Input2  Bool %16.0
» g External source files 6 4@ lluminated PushButton Output 2 Bool %Q6.0
~ [ FLCtags 7 <@ indicator Light Output Byte %GBS
25 showall tags 8 4@  Indicater Light Outpur 2 Byte %QB4
K Add new tag table 9 @  KeySwitch Input Byte %IB5
54 Defaulttag table [65] 10 4@  EmergencyStap Y 5ol %I0.0
3 Extension Unit PROFISate [10] | 1 dd new>
» [l PLC data types

Retain  Acces...

NN EOEE

Zusatzlich wurden die fur Standardbedienelemente die Eingangs und

Aussgangssignale angelegt. Diese kénnen Sie im Steuerungsprogram sowie im

HMI verwenden.

Writa...

INNDNNENEOER

Visibl...

FNNRNREEEER

14.

Im Kapitel Projektierung NOT-Halt-Taster finden Sie weitere Informationen wie Sie

den NOT-Halt im Safety Programm auswerten kénnen.
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5.3.2

Unterschiede Projektierung GSD zu HSP

Fur die Projektierung per GSD gelten folgende gleichen Voraussetzungen wie bei
der Projektierung mit HSP:

e Eine Steuerung ist projektiert
e Eine PROFIsafe Adresse wurde an den DIP-Schaltern vergeben

e An der CPU und der Extension Unit wurde eine IP-Adresse, wie PROFINET
Name vergeben

e An der Extension wurde ein 10-Controller fiir die Verbindung ausgewahlt

Bei der Projektierung per HSP miissen Sie darauf achten das Sie die Entension
Unit PROFINET im Hardware-Katalog unter Weitere > PROFINET IO - 1/0 >
Siemens AG - System components for IP 65 fully enclosed devices finden.

Abbildung 5-3

Extension Unit » Devices & networks

‘;Topalogyview Hﬂ%h Network view ||T]T Device view | Options
= I Relations Bt M

R 10 system: PLC_5 PROFINET I0-System (100)

% Newwork ¥ Connections [HI

~ ‘ Catalog

[<search=
extensionunit2__ o — T
Extension Unit.. m [ Filter  FProfile: | <All>
PLCS < » [ Controllers

» [ HM
» [ PC systems
] ':f] Drives &starters
v [l Network compenents
» [[§ Detecting & Menitoring
» [ Distributed Il0
+ [ Power supplyand distribution
» ':f] Field devices
= [ Other field devices
» [l Additicnal Ethernet devices
~ [l PROFINETIO
» (i Drives
» '-j] Encoders
v [l Gateway
~[mo
~ [ SIEMENS AG
~ [ System compenents for IP65 fully enclosed devices

PLC_S
CPU1516F-3PN...

PN/IE_5: 192168.1.61
P

[192168.21 PLC_5.PROFINET I0-Syste...

[l Extension Unit 12
Il extension unit 12"
Il Extension Unit 15 *

PN
PN-PROFIsafe
PN

Il Extension Unit 15 * PN-PROFIsate
Il Exzension Unit 19 " PN
Il Extension Unit 19 * PN-PROFIsate
Il extension Unit 22 " FN

Q Extergion Unit 22 " FI-FRORssfe
I "/

Die Bestiickung der Extension Unit erfolgt per GSD in der Geréateubersicht. Ziehen
Sie dazu die einzelnen Bedienelemente auf den jeweiligen Steckplatz lhrer
Extension Unit. Die Eingangs- und Ausgangsadressen der Module kénnen Sie
direkt Uber die Gerateansicht auslesen.

Abbildung 5-4

Extension Unit » Ungrouped devices » extensionunit22ps_1 [Extension Unit 22 "' PN-PROFlsafe]

Getting Started Extension Unit
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[ Topology view |, Network view | I Device view || Options
#¢ [extensionunit2zps_1 [Exens|~| | 2 B " 5 Device overview
-~
[l ¢ | Module _[Rack  [slot | address | Q address| Type v | Catalog
~ extensionunit22ps_1 o o Extension Unit2__|| <Searchs
D _mait I T @rier  rofle: [Ab
PROFlsafe_1 o 1 .4 0.3 PROFlsafe e
5 2 » [l Head module
o B - (i@ Module
g 3 ~ [ control elements
E— Il Emergency stop button
L Selector switch_1 0 5 8 Selector switch m i S
= uminated pushbutten
o 6
- Il indicator light
llurninated pushbuton_2 0 7 7 llurninated pus... [ —
eyswitc
llluminated pushbutten_1 0 8 6 llluminated pus... s r e
elector switc
Indicator light_2 0 9 s Indicator light
Indicator light_1 o 10 4 Indicator light
Keyswitch_1 o 1 Keyswitch
o 12
Emergency stop buttan_1 0 13 Emergency stop _.
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Waéhlen Sie in der Geratesicht PROFIsafe_1 aus und gehen Sie im Anschluss
unter Allgemein ->Baugruppenparameter. Stellen Sie als F-Betriebsart D3D3h aus.
Mittels der Auswertung 1002 -Auswertung, kdnnen Diskrepanzen zwischen den
beiden Kanélen erkannt werden. Der zweite mogliche Not-Halt (links), welcher in
die Extension Unit eingebaut werden kann, ist deaktiviert.

Abbildung 5-5

Extension Unit » Ungrouped devices » extensionunit22ps_1 [Extension Unit 22 " PN-PROFlsafe]

|E Topology view ||Eg'h Network view “T]'f Device view |_

n‘h‘ |extensmnumt22p;_1 [Extensl" Eﬂ @ __j > :_". Device overview
E tf Module ... Rack Slot |l address | Q a...
E ¥ extensionunit2Zps_1 o o
b Interface o 0x1
FROFisafe_1 o 1 0.4 0.3
/ o 2
8y
I o 4
L i : Selector switch_1 o 5 8 8
= o 6
. A : lluminated pushbutton_2 o 7 7 7
0 llluminated pushbutton_1 o 8 & &
Indicator light_2 o 9 5
Indicator light_1 o 10 4
Keyswitch_1 o 11 5
o 12
Emergency stop button_1 o 13
<Jw] 100% w5 & <] i ] B
|§.Properties ||"_i.'.lnfo y”ﬂ Diagnostics |
J General ” 10 tags " System constants ” Texts ‘
w General

Module parameters

Catalog information
FROFIsafe Device-specific parameters
Module parameters
10 addresses SIS CIFEINELL L [D303h] FILO,FI1 1002 | FI.2,FI3 disabled
Hardware identifier
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Wabhlen Sie in der Geratesicht PROFIsafe_1 aus. Gehen Sie im Anschluss unter

Allgemein >PROFIsafe. Stellen Sie unter F_Dest_Adresse die gleiche F-
Zieladresse ein wie an den DIP-Schaltern der PROFIsafe Extension Unit. Tragen
Sie unter F_iPar_CRC den ausgewahlten Encoder Modus aus, den Sie im Schritt
vorher ausgewahlt haben.

Abbildung 5-6

Extension Unit » Ungrouped devices » extensionunit22ps_1 [Extension Unit 22 "* PN-PROFIsafe]

‘E Topology view

||5E-h Network view

||T]'|’ Device view |_

& ‘EnenslununllZEp;J [Exlenslvl [oug] ;R ::.. 4 = M Device overview
[
w Module .. |Rack slot | address | Q &...
E ¥ extensionunit22ps_1 o o
b Interface o 0 X1
PROFIsafe_1 _ o 1 .4 o=
o 2
D
| (1] 4
L : Selector switch_1 o 5 8
- " o s
. : lluminated pushbutton_2 o 7 7
0 llluminated pushbutton_1 o 8 6
Indicator light_2 o 9 5
Indicator light_1 o 10 4
Keyswitch_1 o 11
o 12
Emergency stop button_1 o 13
K3 100% sl e & <] n ] B
|gPleBrties H"_i.llnf:) ”ﬂ Diagnostics ‘
J General || 10 tags ” System constants || Texts |
~ General [l PROFlsaf
Catalog information sate
FROFisafe
Module parameters 2 1 |53 |'|
li0 addresses | § |
Hardware identifier .
F_Par_ on: | |
F_Source_Add: |1 |
F_Dest_Add: [383 | 3
F_Par_CRC_WithoutAddresses: |0 |
[¥) Manual assignment of F-monitoring ti
F_WD_Time: |500 msl
| F_iPar_cRC: |D3D3 |
b F_Par CRC: [35824 | g
r DF-UODBmanuaInumberass\'gnmenl
FHi0 DB-number: 30015 |
F-/O DB-name: |F00000_PRDFIsafE_1
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54 Projektierung NOT-Halt-Taster
Tabelle 5-4
Nr. Aktion
1. | Offnen Sie den Main-Safety-RTG1.

~ [[Jj PLC_1 [CPU 1516F-3 PN/DP]

[IY Device configuration

%] Online & diagnostics

@ safety Administration

~ r:i:. Pragram blocks

E Add new block
& Main [OB1]
a0 FOB_RTG1 [0B123]
4O Main_Safety RTG1 [FB1]

1
@ Main_Safety RTG1_DB [DB1]
b g System blocks \J

Offnen Sie die Sicherheitsfunktionen und ziehen Sie den Baustein ESTOP1 per Drag
and Drop in das Netzwerk Ihres Projekts.

Projekt1 » PLC_1[CPU 1516F-3 PN/DP] » Program blocks » Main_Safety RTG1 [FB1]

Options
P — FEr=—— PPN = oo b 3
W EE L ERECBt @S HF e B = ad & =3 | Y
Main_Safety_RTG1 > | Favorites
Name Data type Default value Retain Accessible f. Writa..  Visiblein .. S. = - | Basic instructions
Nome Description Version
P R A T S | » [ General
» [l Bit logic operations
Rl lociqitics v [3 safetyfunctions iz
& ESTOP1 Emergency STOPiemer... ¥1.5[~]
~  Network1: IO_FL_EN <@)e moniering . V1.3
- 4 MUT_P e muting via
o & EvicoaD! valuation with d... ¥1.3
2 FDBACK ackmonitoring V1.5
& SFDOOR ty door monitoring V1.3
;- ACK_GL Global acknowledgme... V1.3
» [ Timer operations viz
» [+ Counter operations V1.7

» [¢] Comparator operations

Jeder Aufruf der Anweisung ESTOP1 muss ein Datenbaustein zugeordnet werden,
indem Anweisungsdaten gespeichert werden. Dazu wird beim Einflgen der
Anweisung im Program automatisch der Dialog "Aufrufoptionen” gedffnet, indem Sie
einen Datenbaustein (Einzelinstanz) (z.B. ESTOP1_DB_1) oder eine Multiinstanz
(z.B. ESTOP1_Instance_1) fur die Anweisung ESTOPL1 erstellen kdnnen. Nach den
Erstellen finden Sie den Datenbaustein in der Programmnavigation im Ordner "STEP
7 Safety" unter Programbausteine > Systembausteine oder eine Multiinstanz als
lokale Variable im Abschnitt "Satic" der Schnittstelle des Bausteins.

Call' options X
B Data block
F Mame ESTOF1_DB -
BB humber
single
. Manual
instance & s
(#) Automatic
If you call the function block as a single instance, the function
F block saves its data in its own instance data block.
DB
Multi
instance
More...
0K 1 | Cancel
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Nr.

Aktion

~ [l Frogram blocks
""' Add new block
2 Main [OB1]

4. Erstellen Sie einen Globalen Datenbaustein "GlobalTags". Gehen Sie dazu unter
"Neuen Baustein hinzufligen".

Klicken Sie auf die Schaltflaiche F-Baustein anlegen.

Function block Description:

= 3

Function

!

Data block

3 | Additional information

2
Data blocks (DBEs) save ta.
more...

Add new Block £
Name:
| GlobalFTags |
. /
Type: W Global DB [~
= - rgwge: (o0 |-
O e
black =]
I () Manual
(®) Automatic
% Failsafe: [ create Fblock ]

[w] Add new and open

Datentyp Bool an:

e EstopCapselingOk
e EstopCapselingReq
e EstopCapselingAck

5. Legen Sie im neu erstellten Datenbaustein "GlobalFTags" folgende Variable vom

Devices

Extension Unit » Extension Unit Hardwired » PLC_1 [CPU 1516F-3 PN/DP]

.
25

* ] Extension Unit
B Add new device
iy Devices & networks
* [&] Extension Unit Hardwired
= [ PLC_1 [CPU 1516F-3 PN/DP]
Y Device configuration
% Online & diagnostics
@ Safety Administration
< ri: Program blocks
K Add new block
4 Main [OB1]
3% FOB_RTG1 [0B123]
& Main_Safety RTG1 [FB1]

GlobalTags

Name Data type
<4 ¥ Static
an= EstopCapselingOk Bool
. EstopCapselingReq Bool
ans EStopCapselingAck Bool

startvalue Retain

oW om =

[ ] GlobalTags [DEZ]

@ Mein_Safery RTG1_DB [DB1]

"o

= A, B &= "7 Keepactualvalues g Snapshot =, M Copysnepsh
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Nr.

Aktion

Verschalten Sie den Baustein "ESTOP1" mit den neu angelegten Variablen
"EmergencySTOP", "EstopCapselingACK", "EstopCapselingOk" und

"EstopCapselingReq".
2 FOB_RTG1 [0B123]
L Main_Safety RTG1 [FB1]
@ GlobaleFTags [DB3]
@ Msin_Safety RTG1_DB [DB1]
¥ [ Simulation

» 5 System blocks
» [ Technology objects
» External source files
» [g PLCtags
» [l PLC data types
» [z Watch and force tables

» [ Online backups

Beschreibung Baustein ESTOP1

%DB2
"ESTOP1_DB"
ESTOP1
"GlobaleFTags".
=—EM EstopCapselingO
0.0 ol — &
"Emnergency Stop” = E_STOP Q_DELAY = ..
frUE = ACK_NEC *GlobaleFTags".
“GlabaleFTags™. EstopCapselingRe
EStopCapselingAc ACK_REQ — 19
k— ack DIAG

“ r 0~ TIME_DEL ENOQ —

Das Freigabesignal Q wird auf 0 zuriickgesetzt sobald der Eingang E_STOP den
Signalzustand 0 annimmt (ESTOP ist gedriickt). Das Freigabesignal Q wird erst
wieder auf 1 gesetzt, wenn der Eingang E_STOP Signalzustand 1 (ESTOP nicht
gedriickt) annimmt und eine Quittierung erfolgt ACK. Durch den Ausgang ACK_REQ
wird signalisiert, dass zur Quittierung eine Anwenderquittierung am Eingang ACK
erforderlich ist. Die Anweisung setzt den Ausgang ACK_REQ auf 1, sobald der
Eingang E_STOP = 1 ist. Nach erfolgter Quittierung setzt die Anweisung ACK_REQ

auf 0 zurlick.
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5.5

Quittierung Uber ein POP-UP-Bild

Fur das nachfolgende Kapitel miissen die HSPs aus Kapitel 3.1 installiert sein.

Im Kapitel wird Ihnen gezeigt, wie Sie ein POP-UP-Bild aktivieren, um den Not-Halt
mit einer Schaltfache zu quittieren.

Tabelle 5-5

Nr.

Aktion

1.

Ziehen Sie das Comfort Panel PRO aus dem Hardwarekatalog per Drag and Drop
in Ihr Projekt. Die Comfort Panel PRO Artikelnummern unterscheiden sich in der
Montageart mit Standfuf3, Tragarm mit ExtensionUnit und Tragarm ohne Extension
Unit. Vergeben Sie dem Panel eine IP-Adresse. Stellen Sie eine HMI-Verbindung
zur Steuerung her.

Extension Unit } Devices & networks

| Topology view [ Netwerk view  [[IY Device view || Options
—

¥ Network £.§ Connections | [Hil comnection [ =] £ Relations %' 58 5[] @ = =
D B A Highlighted: Connection ~ | Catalog
— \-j [Mriker  Frofle: [l

» [l Contrallers
~ [ H
» |5 SIMATIC Basic Fanel
» [ SIMATIC Panel
~ [ sImaMC Comfort Panel
» [ 4" Display

CPU 1516F-3 PN...

: ExU22_1 HMI_3
Exu22 TP2200 Comfor...
.

» [5 7" Display

» [ 9" Display

» [ 12" Display

» [5 15" Display

» [3 19" Display

o ~ [3 22" Display

L, » [ P2200 Comfort

\ » 5 P2200 Comfort Portrait

i + [ 2200 Comfort PRO
I 64V2 124-0XC24-0AX0

U 6AV2 221 0XC24-08X0
¥.0XC24-14%0

Legen Sie in der Variablentabelle eine neue Variablentabelle "EmergencyStop" an.
Flgen Sie, in die neu erstellte Variablentabelle die Variablen "EStopCapselingAck”,
"EStopCapselingOk" und "EStopCapselingReq" vom Typ Bool hinzu und
verknipfen Sie diese mit den zugehdrigen Variablen im Datenbaustein
"GlobaleFTags".

EmergencyStop
» [ Distributed 10 Neme a Dt type Connection PLC name PLC tag '
~ [} HMIL3 [TP2200 Comfort PRO] @  GlobalFTags_EstopCapselingAck Bool HMI_Connectio... PLC_2 GlobaleFTags EstopCapselingAck
[IY Device configuration @ GlobalFTags_EstopCapselingOk 1 HM_Conne... [] PLC2 GlobsleFTags EstopCapseling0k  []
] Online & diagnostics <@  GlobalFTags_EstopCapselingReq Bool HMI_Connectio... FLC.2 GlobaleFTags EstopCapselingReg
¥ Runtime settings s
» [ Screens 9
» [ Screen mana e 4
- [ HMtags
% Show all tags
¥ Add newtag table
34 Extension Unit PROFISafe [11]

‘3 Emergencystop [3]
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Nr.

Aktion

|7 Extension Unit
I Add new device
g Devices & networks
» %] Extension Unit Hardwired
~ [is] Extension Unit PROFINET
» [ PLC 2 [CPU 1516F-3 PN/DP]
~ [ HML_3 [TP2200 Comfort PRO]
[IY Device cenfiguration
%] Online & diagnostics
1 Runtime settings
» [F Screens.
~ ) Screen management
» [ Templates
~ B Popup screens

&’ Add new pop-up screen
[ Fop-up-£sTOF \ A >
» | Slide-in screens
127 Global sereen @
[ Fermanent area

» [ HM tags
"2, Connections
2 HM alarms.
= Recipes
il Historical data
» [[) scripts
5] scheduled tasks.
4 Cycles
» [E]) Reports
1£2] Text and graphic lists

3. Erstellen Sie ein Pop-Up-Bild mit einer Schaltflache. Die Schaltflache setzt beim
druicken uber die Systemfunktion "SetBit" die Variable EStopCapselingAck. Diese
bewirkt ein quittieren des Not-Haltes sobald dieser entriegelt wird. Sobald die
Schaltflache wieder losgelassen wird wird die Variable EStopCapselingAck wieder
zuriickgesetzt. Der Button ist sichtbar sobald der Not Halt entriegelt wurde.

EMERGENCY STOP

The machine was stopped due to safety reasons.
Check the machine to ensure that no critical
danger exists.

100% B

|9 Properties |} Info_ )| %/ Diagno:

[ Properties | | Events | Texss |
LT BE X
Click
e
io| Release

Not-Halt-Taster

> setsit 2
Tag (Inputioutpur) \j GlobalFTags_EstopCapselingAck

Das nachfolgende Ablaufdiagramm verdeutlicht den zeitlichen Ablauf der
Quittierung des Not-Halt-Tasters.

Not-Halt-Taster Quittieren

entriegelt

op Up beiQ=0

ESTOP_ACK_REQ
1

0

gedrickt
ESTOP_Q
1
Aufruf P;
0

Sichtbarkeit Button
Quittieren

ESTOP_ACK
1

Not Halt Quittiert

0
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Nr.

Aktion

aktiviert oder deaktiviert.

24 Connections

4 HM alarms

&) Recipes

U Historical dats
- Tﬂ Scripts

= [iF VB scripts

1 i5ub ShowESTOPWindow ()

nd") =False

4. Legen Sie in der Projektnavigation unter Skripte - VB-Skripte ein neues VB-Skript
"ShowESTOPWindow" an. Das Script wird aufgerufen sobald der Not-Halt-Taster
gedriickt wird. Uber die Systemfunktion "ShowPopupScreen" wird das Pop-UP-Bild

2z I[f (SmartTags("GlcbaleFTags_EstopCapselingQk") = False) Then
3 opupScreen "Bop-up-ESTO! 0, hmiOn, hmiAnimationO£f, hmiFast
4 SmartTags {"estop_background”) =True
7 OB", 91, 70, hmiOff, hmilnimationOf £, hmi Fast

2
B Add new VB function Y
[ ShowESTOPWindow ) Bl
E Scheduled tasks @
) Cycles A [
i 1 n H " H P
5. Rufen Sie das erstellte Script "ShowEstopWindow" auf sobald eine Wertdnderung
an der Variable "EstopCapselingOk" erfolgt.
cimergencysop
~ g M tags Name Data type Connection _|PLcname |PLctog
25 showalltags @  GlobalFTags_EstopCapselingack Bool HM_Connectio. PLC_2 GlobaleFTags EstopCapselingAck
[ Add new tag table 4@ GlobalFTags_EstopCapselingdk | Bool HM_Conne . [] PLC 2 GlobaleFTags EstopCapselingok  []
%4 Extension Unit PROFISafe [11] 4@  GlobalFTags_EstopCapselingReq Bool HM_Connectio.. PLC_2 GlobaleFTags EstopCapselingReq
55 Emergencystop [3] <Add new>
3 Simulation Capseling [8]
2 Template [3] <] i |

5 recipes

il Historical data

Properties | Events | Texts

| € Properties %} Info [ 2] Diagnostics

- [ seripts.

~ [ vB scripts

¢ Add new VB function
[ showeSTOPMindow

5] scheduled tasks

LT HE X

ShowESTOPUindow

<add function 1

'8 Value change H
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5.6

5.6.1

Advanced-Bedienelemente projektieren

RGB-Leuchtdrucktaster

Nachdem Sie einen RGB-Leuchtdrucktaster aus dem Hardwarekatalog in Ihr
Projekt eingefuigt haben, werden unter den "Eigenschaften > Allgemein > Modul
parameters > E/A-Adressen” (1) die Eingangs- (2) und Ausgangsadressen (3), die
das Modul belegt, angezeigt.

Abbildung 5-7
¢ v = v
| | I
i [3][100% ——
L e | v
|§ Properties || Info _J”J Diagnostics |
J General " 10 tags || System constants || Texts |

w General
YO addresses

Catalog infarmation
* Module parameters Input addresses

Module failure

W0 addresses

Output addresses
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Start address:
End address:
Organization block:

Process image:

Start address:
End address:
Organization block:

Process image:

b= 0

[a 7|

|— (Autormatic update)

|Aut0matische Aktualisierung

|26 0]

|27 7|

|— (Autormatic update)

|Aut0matische Aktualisierung
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Belegung der E/A Adressen

Die Abbildung zeigt die Belegung der Eingangs- und Ausgangsadressen des
RGB-Leuchtdrucktasters.

Abbildung 5-8
Eingang (Kontakt) Ausgang (LED)

1 Byte (0.0 ... 0.7), davon Bit 0.0 2 Byte (0.0...0.7,1.0...1.7)

+ "0": Taster nicht gedriickt Byte O: Farbe
* "1™ Taster gedriickt * 3Bit (0.2]0.1]0.0): LEDs (rot+griin+blau)
*« "100":Rot
* "010":Griin
* "001":Blau
« "110": Gelb
¢ "111": WeiB
*  "000": Aus
+ "101": Aus
¢ "011":Aus

Byte 1: Helligkeit in 255 Stufen
*  0:dunkel (Aus)

* 1:Minimum

*  255: Maximum

Eingangsbereich: 1 Byte
Ausgangsbereich: 2 Byte

Bezogen auf die Paramter in Abbildung 5-7 bedeutet das:
- Taster gedrickt => E4.0 ="1" Signal.

- AB26 => Angabe, welche Farbe angezeigt werden soll.
Beispiel Farbe gelb: Angabe Binar "0110" bzw. Dezimal "6".

- AB27 => Angabe der Helligkeit (0, 1 — 255).
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5.6.2 KP12 Bedienelement

Nachdem Sie ein KP12 Bedienelement aus dem Hardwarekatalog in lhr Projekt

eingefugt haben, werden unter den "Eigenschaften > Allgemein > Modul
parameters > E/A-Adressen” (1) die Eingangs- (2) und Ausgangsadressen (3), die
das Modul belegt, angezeigt.

Abbildung 5-9
12 13 14 15 16 17 18
I
i [>] [100% [+] —5— &
L e | v
|§, Properties ||"_iJ.Info y"ﬂ Diagnostics |
J General || 10 tags || System constants || Texts |
* General
. ) VO addresses
Catalog infarmation
* Module parameters 1 Input addresses
Module failure
ll0 addresses Start address: |D .D|
End address: |'I .?|
Organization block: |— {Automatic update) |
Frocess irnage: |Aut0matische Aktualisierung |
N Output addresses
"
H Start address: |D .D|
End address: |'I2 .?|
Organization block: |— (Autormatic update)
Frocess image: |Aut0matische Aktualisierung
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Belegung der E/A Adressen
Die Abbildung zeigt die Belegung der Eingangs- und Ausgangsadressen des

KP12.
Abbildung 5-10

Eingang (Kontakt) Ausgang (LED)

2Byte (0.0...0.7,1.0...1.7) 13 Byte (0.0 ... 0.7,..., 11.0 ... 11.7) fir die Tas-

ter: Zdhlweise von links oben nach rechts unten
Byte n =0 bis 11: Farbe der Taster 1 bis 12
* 3 Bit (n.2|n.1|n.0): LEDs (rot+griin+blau)

+ "0" Taster nicht gedriickt
* "1™ Taster gedriickt
* Bit 0.0: Taster 1

« Bit0.7: Taster 8 * 100" Rot
* Bit1.0: Taster 9 * 010%Grin
* Bit1.3: Taster 12 " 007" Blau
« "110" Gelb
« "111" WeiB
* "000" Aus
« "101" Aus
*+ "011":Aus
Byte 12: einheitliche Helligkeit aller Taster in
255 Stufen

* 0:dunkel (Aus)
¢ 1:Minimum

*  255: Maximum

Eingangsbereich: 2 Byte
Ausgangsbereich: 13 Byte

Bezogen auf die Paramter in Abbildung 5-9 bedeutet das:
- Taster 11 gedruckt => E1.2 = "1" Signal.

- AB10 => Angabe, welche Farbe am Taster 11 angezeigt werden soll.

Beispiel Farbe gelb: Angabe Binar "0110" bzw. Dezimal "6".
- AB12 => Angabe der Helligkeit (0, 1 — 255).
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5.6.3

Programmbeispiel Advanced Gerate

Dem Anwendungsbeispiel liegt eine Beispielprojektierung fir ein
RGB-Leuchtdrucktaster sowie einem KP12 bei.
(109753218_Extension Unit Advanced_V16.zip).

Fur die Auswertung des RGB-Leuchtfrucktasters sowie fiir das KP12 wurde jeweils
ein Funktionsbaustein erstellt, den Sie bei Bedarf anpassen kénnen.

FB100, evaluationKP12

Die Abbildung Abbildung 5-11 zeigt den FB "evaluationKP12".

Funktionsweise:
Der FB wertet Uber den Eingang "EB_KP12" (1) aus, welche Taste am KP12
betétigt worden ist.

Mit betéatigen einer Taste am KP12, wird die zugehdrige LED angesteuert. Die
Farbe der LED wird Uber die Eingédnge "ColourButtonX" (2) entsprechend
vorgegeben.

Zur leichteren Parametrierung wird die Farbe nicht in "Bin&r" oder "Dezimalcodiert”
vorgegeben, sondern mit den Ziffern 1 bis 5.

- 1=ROT

- 2=GRUN
-  3=BLAU
-  4=GELD
- 5=WEISS

Die Werte kénnen direkt an den FB oder Uber eine Variable vorgegeben werden.
Sie kdnnen somit Uber die SPS die Farbe der LED individuel zur Laufzeit vorgeben
bzw. andern.

Uber den Eingang "Brightness" (3) geben Sie die Helligkeit der LEDs vor (die
Helligkeit bezieht sich auf alle LEDS).

Uber den Ausgang "AB_KP12" (4) erfolgt die Ausgabe der gewahlten LED-Farbe
an das KP12.

Abbildung 5-11

WOE100
"intEvaluationkF1
2_DB100"

®WFEI00
"evaluationk pP12"

. =—EN
RHI0.0
"EBD" — EB_KF12

Ta#0 ColourButton
Ta#0 ColourButton2
Ta#0 ColourButton3
Ta#0 ColourButtond
Ta#0 ColourButtons
Ta#0 ColourButtons
Ta#0 ColourButton?
Ta#0 ColourButtons
Ta#0 ColourButton9
Te#0 ColourButtan0
K 1640 — ColourButton1 PHC0.0
1640 — ColourButtonT 2 AB_KP12 — "ABD"
1e#0 ENOD) ==

Brighthess
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FB102, evaluationPushButton

Die Auswwertung des RGB-Leuchtdrucktasters erfolgt analog zum
"FB100, evaluationKP12".

Abbildung 5-12

*®OE102
"instEwvaluationFu

shButton_

DE102"

%FE1D2

"evaluationPushButton"
= EN

Fil4.0
"EB4" EE_FushButtan PHCI24.0
TEXD ColourButton AB_PushButton "AB24"
T6#0 — Brightness EMG —

Weitere Programmbausteine

Fur die Anwendung benétigen die Funktionsbausteine die nachfolgenden

PLC-Datentypen.
Abbildung 5-13

- [ PLC 1 [CPU 157191 PN]
[T Device configuration
% Online & diagnostics
» gl Frogram blocks
4 r\_* Technology objects
» [ Energy ohjects

4 External source files
» [ FLCtags
> E\ﬂ FLC data types
B Add new data type
] typeinkp12
] typelinPushButton
] type outkP12
] typeOutPushButon
» [ Watch and farce tables

Verwendete PLC-Variablen
Abbildung 5-14

» gl Frogram blocks
» [ Technology objects
» [ Energy objects
» External source files
= I:S FLCtags
% Show all tags
ﬁ“ Add new tag table
%! Standard-variablentabelle [5&]
% ExtentionUnits [4]

» [@ Pl 0 data hines

(1) PLC-Datentypen

(2) Anfangsadressen (siehe Hardwarekonfiguration Abbildung 5-7 bzw.

Abbildung 5-9)
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% Online & diagnostics 5 <Add news
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6 Bedienung der Applikation

Tabelle 6-1

Bedienelemente

Funktion im Projekt

N

Leuchtdrucktaster

Im Projekt wird mittels der 2
Leuchtdrucktaster die Anlage ein und
ausgeschaltet.

Schliisselschalter

T,

Im Projekt wird mittels des
Schlisselschalters die Funktionen "PLC
STOP" oder "PLC RUN" freigeschalten.
Dadurch wird abgesichert, dass diese
Funktionalitaten nur ausgewahlte Personen,
wie Inbetriebnehmer oder Instandhalter,
verwenden dirfen. Gehen Sie dazu im
Projekt unter Slide in Bild rechts - System

NOT-HALT-

4

Pilzdrucktaster

Im Projekt wird mittels des NOT-HALT-
Tasters der Fertigungsprozess gestoppt.
Ein POP-UP-Bild wird aktiviert und ist so
lange aktiv bis es quittiert wurde.
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6.1 Inbetriebnahme des Beispielprojektes

Bevor Sie die Projektierung in Betrieb nehmen, Gberprifen Sie die Verdrahtung der
Komponenten.

Tabelle 6-2

Nr.

Aktion

Entpacken Sie die Datei "109753218 Extension_Unit_V16.zip".

Starten Sie das TIA Portal.

Installieren Sie die HSPs fiir die PRO-Gerate und Extension Units.

Hinweis

Wenn Sie mit WinCC (TIA Portal) V16 oder einer nachfolgeversion arbeiten, ist die
Installation eines HSPs nicht erforderlich.

Laden Sie das WinCC Projekt auf Ihr Panel oder lhren IPC.

Laden Sie das STEP 7 Projekt auf Ihre Steuerung. Achten Sie darauf.

e dass bei den F-Eingangsmodulen die PROFIsafe-Adresse in die Steuerung
geladen wurde.

e dass bei den PROFIsafe Extension Units die DIP-Schaltern die F-Zieladresse
383 eingegeben ist.

e dass bei der Extension Unit ein PROFINET Name vergeben wurde.
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6.2 Bedienung des Beispielprojektes
Tabelle 6-3

Nr. Aktion

1. Driicken Sie an der Extension Unit den griinen Leuchtdrucktaster um den Prozess zu
starten.
Extension Unit PROFINET ﬁ%

1/9/2018 10:45 AM p=—
2. Driicken Sie an der Extension Unit den roten Leuchtdrucktaster um den Prozess zu

stoppen.

Dz
Extension Unit PROFINET bl
1/9/2018 10:45 AM o—
e |
. =) [} )
v
i  [SS—

Extension Unit

® 00000 O
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Nr.

Aktion

Drucken Sie an der Extension Unit den Not-Halt-Taster um den Prozess in einen
sicheren Zustand zu Uberfuhren (Anlage STOP).

e
Extension Unit PROFINET SIEMENS =
1/9/2018 10:46 AM —

Application Screw Bottie

fil @ b o gl 1 i
e ke
b=

Entriegeln Sie den Not-Halt-Taster. Sie kdnnen den Not-Halt Uber die Schaltflache
quittieren. Driicken Sie an der Extension Unit den griinen Leuchtdrucktaster um den
Prozess wieder zu starten.

e
Extension Unit PROFINET SIEMENS =+
1/9/2018 10:46 AM —

=)

=

Extension Unit

S o ecee@o0 O
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Nr. Aktion
5. Bewegen Sie den Schliisselschalter nach rechts oder links um die Schaltflachen
"PLC STOP" und "PLC RUN" zu bedienen.
System ﬁz
1/9/2018 10:49 AM —
oy
[
==
PLC STOP \@ PLC RUN \@
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7 Wissenswertes

7 Wissenswertes

7.1 Zustand der F-Ablaufsteuerung auslesen

Der Zustand der F-Ablaufsteuerung kann z.B. zu Analysezwecken tber den F-
Peripherie-DB ausgelesen werden.

~ [[§ PLC_3 [CPU 1516F-3 PN/DP]
I pevice configurstion
%/ Online & diagnostics
®) Safety Administration
~ [z Program blocks
I ~dd new black
& Main [0B1]
=& Robot [FE6]
@ Robot DB [DES]
& FOB_RTG1 [0B123]
<+ Main_Safety RTG1 [FB1]
@ GlobalFTags [DB3]
@ Msin_Safery RTG1_DE [DB1]
+ 55 system blocks
~ [ STEP 7 Safety
2 F_ACK_GL [FB218]
2 F_ESTOP1 [FB215]
48l ACK_GL_DB [DB2]
il ESTOF1_DB [DB4]
S8l F_Systeminfo_DEB [DB30001]
4l RIG1Sysinfo [DB30000]
= 5 F1/0 data blocks

o FOODOO_PROFisafe [DB30002] |

» 't Compiler blocks

=F = By @ B 97 Keepacwalvalues (g Snapshor % &

FO0000_PROFlIsafe

Name Data type

1 4@~ Input

2 «am[=  Pass_ON |Bcol
3 dn=  ACK_NEC Bool
4 4m=  ACK_REI Bool
5 am=  IPAREN Bool
6 «4m=  DISABLE Bool
7 4@~ Output

& «4m=  PASS_OUT Bool
o @@=  QBAD Bool
10 40 = ACK_REQ Bool
11 4m=  IPAROK Bool
12 4m=  DIAG Byte
15 4. DISABLED Bool

14 4@ InOut
15 Static

Start value

HEEEE

NEEEEE

Accessiblef... | Writa...

HEEEE

NENERERE

|, Copysnapshots tostartvalues g (- Load

Visiblein ...

HEEEE

NEEEEE

Fur die Inbetriebnahme sind vor allem die folgenden Ausgange von Bedeutung:

e QBAD: Es ist ein Fehler am Gerat aufgetreten, das Geréat gibt Ersatzwerte

aus.

e ACK_REQ: Das Gerat kann wieder aktiviert werden, z.B. Giber ACK_REI
oder global Uber die Anweisung "ACK_GL" aus der Bibliothek "Einfache
Anweisungen > Sicherheitsfunktionen".

Anweisung ACK_GL

Die Anweisung "ACK_GL" istin STEP 7 Safety Advanced enthalten. Sie erzeugt
eine Quittierung zur gleichzeitigen Wiedereingliederung aller F-Peripherien/Kanéle
der F-Peripherie einer F-Ablaufgruppe nach Kommunikationsfehlern bzw. F-

Peripherie-/Kanalfehlern.
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8 Anhang

8
8.1

Anhang

Service und Support

Industry Online Support

Sie haben Fragen oder brauchen Unterstiitzung?

Uber den Industry Online Support greifen Sie rund um die Uhr auf das gesamte
Service und Support Know-how sowie auf unsere Dienstleistungen zu.

Der Industry Online Support ist die zentrale Adresse fiir Informationen zu unseren
Produkten, Lésungen und Services.

Produktinformationen, Handbiicher, Downloads, FAQs und Anwendungsbeispiele
— alle Informationen sind mit wenigen Mausklicks erreichbar:

support.industry.siemens.com

Technical Support

Der Technical Support von Siemens Industry unterstltzt Sie schnell und kompetent
bei allen technischen Anfragen mit einer Vielzahl malRgeschneiderter Angebote
—von der Basisunterstiitzung bis hin zu individuellen Supportvertragen.

Anfragen an den Technical Support stellen Sie per Web-Formular:
support.industry.siemens.com/cs/my/src

SITRAIN - Digital Industry Academy

Mit unseren weltweit verfligbaren Trainings fur unsere Produkte und Losungen
unterstitzen wir Sie praxisnah, mit innovativen Lernmethoden und mit einem
kundenspezifisch abgestimmten Konzept.

Mehr zu den angebotenen Trainings und Kursen sowie deren Standorte und
Termine erfahren Sie unter:

siemens.de/sitrain

Serviceangebot

Unser Serviceangebot umfasst folgendes:
e Plant Data Services

e Ersatzteilservices

e Reparaturservices

e Vor-Ort und Instandhaltungsservices
e Retrofit- und Modernisierungsservices
e Serviceprogramme und Vertrage

Ausfuhrliche Informationen zu unserem Serviceangebot finden Sie im
Servicekatalog:

support.industry.siemens.com/cs/sc

Industry Online Support App

Mit der App "Siemens Industry Online Support" erhalten Sie auch unterwegs die
optimale Unterstiitzung. Die App ist fir iOS und Android verfiigbar:

support.industry.siemens.com/cs/ww/de/sc/2067
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8.2 Links und Literatur
Tabelle 8-1

Nr. Thema

\1\ Siemens Industry Online Support
https://support.industry.siemens.com

\2\ Link auf die Beitragsseite des Anwendungsbeispiels
https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/view/109753218

\3\ Anwendungsbeispiel RFID Kartenleser SIMATIC IPC
https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/view/99808171

\4\ Beschriftungsvorlagen Extension Unit
https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/view/109746380

\5\ TIA Selection Tool
https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/view/109767888

\6\ Getting Started SIMATIC S7-1500
https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/view/78027451

\7\ Anwendungsbeispiel RFID Kartenleser SIMATIC Comfort Panels Option +
https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/view/109754400

\8\ Handbuch Systemkomponenten fiir PRO-Geréte Extension Units
https://support.industry.siemens.com/cs/de/de/view/109742323

\9\ SIMATIC HMI Bediengerate Comfort PRO
https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/view/109750289

8.3 Anderungsdokumentation
Tabelle 8-2
Version Datum Anderung
V1.0 02/2018 Erste Ausgabe
V2.0 12/2020 Doku aktualisiert und Advanced-Gerate aufgefuhrt.
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